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N:o 30 (1654). 35:E ARG.

SONDAGEN DEN 23 JULI 1922.

LOSNUMMER 35 ORE. UPPLAGA A.

HUVUDREDAKTOR: ANDRE REDAKTOR:
ERNST HOGMAN. EBBA THEORIN.

KVINNOR FRAN HELA SVERIGE LARA
SAMHALLSKUNSKAP PA FROKEN ELISA-
BETH TAMMS VACKRA SORMLANDSGODS.

Overst till hoger: Fogelstads
agarinna,  froken Elisabeth
Tamm i sitt bibliotek. 1 ova-
len: rast mellan foreldsningar-
na. Nederst till vénster en
exterior av Fogelstad med
kursdeltagarna samlade i gron-

graset.



Tili vanster:

Froken Tamm kallar de flitiga medborgarinnorna till middag. Till hdger:

Fru Elin Wagner pa en “rast” i samsprak

'med den ende manlige géast, som f. n. vistas pa Fogelstad.

Under det froken Elisabeth Tamm sjalv
har. ferier fran riksdagsarbetet, har hon pas-
sat pa att ge andra intresserade kvinnor in-
blick i samhéllskunskap och darmed forut-
sdttningar att deltaga i det samhéllsarbete,
som nu i allt stérre utstrdckning véntar kvin-
norna. Pa hennes vackra Fogelstad ha 26
kvinnor fran alla delar av landet samlats till
de kurser i samhallskunskap, i vilka froken
Tamm sjéalv ar den ledande kraften. Det bor

en ljuvlig Sérmlandsnatur, som gaster pa ett
vackert gammalt herresite, fa de genom
froken Tamm och hennes utmérkta med-
hjalpare en mycket mangsidig och praktiskt
lagd undervisning. Redan de forsta par tre
dagarna forsatte kursdeltagarna in medias
res: dar var foreldsningar i historisk stats-
kunskap av froken Honorine Hermelin,
foredrag av fru Elin Wé&gner och fru Manda
Bjorling i resp. skriftlig och muntlig fram-

gifter for sjélvstandigt arbete etc. Femton
olika levnadsbanor &ro representerade bland
kursdeltagarne. Dar finnas lararinnor av alla
slag, folkskoleldrarinnor, seminarielektorer,
skolkdkslararinnor. Dar finnas tandlakare,
barnmorska, sjukskoterska, smabrukare, ar-
beterska, och en hel del av kursdeltagarin-
norna aro ratt och slatt gifta fruar, som tagit
ledigt fran man och barn for att under fyra
veckor agna sig at studier i samhallskunskap.

bli fyra rika veckor for kursdeltagarna. 1 stallningskonst;

| A-B. THYRA GRAFSTROM OCH |
| BIKUPAN | NYA LOKALER |

1111111 1111

FRU THYRA GRAFSTROM HAR NYLIGEN EFTER ATT | MAN-
ga ar varit forestdndarinna for Nordiska Kompaniets textilavdelning, bor-
jat ett eget foretag' i Mastersamuelsgatan 6, 1, dar en statlig utstallning av
ateljéns hogt uppskattade textilier kunna beses. | de ljusa, rymliga utstall-
ningssalarna finner man utsokta prov pa den aktsvenska textilkonst, fru
Grafstrom och hennes stab av varderade medhjélpare — arkitekterna Berg-

Interiér fran Bikupans nya forsaljningslokal.

Iduns byra och e

Mastersamuelsgatan 45,

Spedltlon

ockholm Idun A, vanl. uppl.

Iduns prenumerationspris 1922:

med julnummer: |dun B, praktuppl.

vidare fingo eleverna upp-

Ett horn av Thyra Grafstréms nya utstallningssal.

sten och Horvik, doktorinnan Agnes Sutlhoff, fréken Annie Frykholm m.
fl. — givit upphov till. Sé&rskilt lagger man marke till en harlig handknuten
flossamatta, komponerad av doktorinnan Sutthoff och rikhaltiga prov, pa
den gamla svenska linnedamastteknik, fru Grafstrom under de senare aren
med sd stor framgang aterupplivat. Intill utstillningssalarna glada ljusa
arbetsrum for brodoserna. Det blir alltsd i Mastersamuelsgatan 6 fru Graf-
strém i host kan fira 25-arsjubiléet av sin verksamhet.

Nastan samtidigt har den valbekanta Bikupan, som genom en foljd av
ar residerat i stora strdkvéagen vid Klarabergsgatan, flyttat in i Allmanna Te-
tefons gamla lokal, Malmskillnadsgatan 30 och har fatt en praktig, rymlig
forsaljningslokal for sina valrenommerade _linneutstyrslar, folkdrakter o. s.
v. Froken Maria Ericson, som i 37 ars tid forestatt affaren med osvikligt nit
och intresse, hoppas att Blkupans manga vanner, som under de 52 ar den
funnits gynnat dess syfte att skaffa sarskilt de gamla arbetsfortjanst, skola
hitta in aven pa det nya stallet.

Iduns annonspris:

med julnummer: Pr millimeter enkel spalt:

Redaktionen: kl. 10— Expeditionen: kI. 9—5 Helt éﬂr ............................. Kr. 15: — Helt ar Kr 19:50 7 35 ore efter text. 40 Utlandska annonser:
Rfta 1646. At. Norr 9803 Riks 1646. At. Norr 6147 » Halvt &r 8. — Halvt ar .. 10— : &re & textsida. B)éstamd 45 ore efter text., 50 Sre
Red. Hogman: kI. 11—t Annonskont.:  kl. 9—5 1 Kvartal 4:25 Kvartal " 75725 " pl. 20 % forh. Led. pl. & textsida, 20 % forh,
Riks 8660. At. Norr 402 Riks 1646. At. Norr 6147 » Ménad 1: 50 M&Nad oo

I— ¢ e

Platssokande 25 ¢re. for sarsk. begard plats.
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EN MONODIALOG. AV DEN

KARASTE MIN THEOFILE! A,
forlat mig, om jag tilltalar dig en smula apo-
stoliskt och bellmanianskt tillika. Men jag
kanner mig hogtidsstanrd i dag, och jag vet,
att dven du har ratt att ga a hog as bland
glimmande minnen. Kanhé&nda har det hant
dig detsamma som mig. Du slar upp din al-
manacka for att ta reda pa en forfallodag,
och sd blir du sittande nagra ogonblick mitt
i en andhdmtning. Du har upptdckt, att det
forflutit ett kvarts sekel, sedan samhéllet
kronte din unga mogenhet med den vita sam-
metsmassan.

Om du nu vore en ritualtrogen svensk,
skulle du béanka dig med forna klasskamrater
pa Hasselbacken. Du vet, hur det gar till en-
ligt de svenskes religion. Ddar samlas alla poj-
karne, som nu blivit médn i staten eller —
utom stat: majoren och intendenten, radman-
nen och byrachefen, kansliradet och den ny-
bakade ministern i den nybakade randstaten,
bankdirektdren och han, som stannat i véx-
ten och blivit simpel grosshandlare, for ov-
rigt den mest hogmdgne av hela laget. Men
du sjalv da? Har inte du ocksd stannat i
véaxten? Jo, visserligen. Du ar i hoég grad
utom och utan stat. Du ar poet och gycklare.
Darfor vill du inte vara med, ndr ministern
mellan laxmajonndsen och morkullan hojer
champagneglaset och talar for minnena eller
nar grosshandlaren med fet och apoplektisk
rost laser upp ett par rimmade telegram till
den gamle rektorn och till klassforestandaren.
Och sa skiljas broderna for att kanske aldrig
mera traffas, medan modern jorden plockar
dem tillbaka i sitt skote en for en, en for en.

Nej, kéraste min Theofile, sant dar gyckel
vill du inte vara med om, ifall jag kanner
dig ratt. Du ar poet och gycklare. Déarfor
vill du begd den stora jubeldagen i stilla sam-
tal med dig sjalv framfor spegeln — i andlig
matto atminstone. Det ar gott med litet
sjalvbespegling, nagra diapsalmata ad se ip-
sum efter Kierkegaards foreddme, om det
ocksd ar tjugofem ar emellan tillfallena. Det
mesta nar val aldrig 6ver medvetandets tros-
kel. Det gar som en krusande vindflakt over
en vattenflata, vilken i nésta dgonblick slétas
ut och blir stilla. Men &ven ett skum och en
krusning kunna fasthallas for fanken att ar-
tikuleras till ord, bara man har den ratta kar-
leken. Slut dig darfoér inne i din kammare
och lyck dorren till. Kanhénda konnna or-
den salunda, om du annars ar en god lyss-
nare:

“For tjugufem ar sedan ... Vilken ocean
av lardom rymdes icke da i den stackars
hjarnan, all jordens kunskap tyckte vi. Vis-
serligen bara elementen, men é&ro icke ele-
menten just koncentratet och resultatet av
ménniskornas tankar och verk fére 0ss?
Langre fram i livet stiga vi nog djupare ned
pa en eller annan punkt, men det blir stan-
digt i vart eget schakt, vart specialfack, ty
vi hinna aldrig att ens glutta in i sidoschak-
ten. Levebrodet kréver helt sin man. Men
dad ato vi andras brod och hade tid och lust
till att Overblicka och pejla. Mogenheten —
man skrattar at den efterat, ty man tror sig
veta, att den &r ett nonsens och en omdjlig-
het vid sa unga ar. Den ratta mogenheten
kommer ju forst langt efterat, sedan vi glomt
det mesta av det, som da utgjorde var mo-

genhet och vara foradldrars stolthet. Men det
ar gott att en gang ha statt pa vagens hogsta
punkt och sett sig omkring. Sedan stupar den
brant utfér. Och nédr vi vid végens &ande
tumla ned i det sista schaktet, finns inte en
plat kvar av den rustning, som en gang glim-
made i solen. Vi fddas nakna och hjarn-
tomma, vi mogna for kunskapsrustningar och
proppa var hjarna med ordens grannlat, och
lika nakna och hjarntomma glida vi in i det
skumma.
len hejsan! Varfor skulle inte fastens
stora Ogonblick vara det enda verkliga och
det andra sken? Lika gott — det ar nyttigt
att konfrontera aldrarna med varandra och
rakna ut facit. Om det ocksd inte blir mera,
an som rymmes i nypan, sa ar det dock en
lust att rdakna och minnas. Jorden ar gddd
med studenter och vita mdssor, och stéandigt
stiga nya generationer upp pa vagkrénet och
tumla tillbaka. Det ar gott, att sa ar for —
jordmanens skull.
Vi sitta och tanka sa har bittert, vemodigt
a la Hjalmar Soderberg: vad goéra vi med
vart liv, vi méanniskor? Vad blev det av de
balstora kunskaperna? Sporj vinden och vatt-
net efter dallringen och skummet och ga lika
garna pa spaning efter "la neige d'antan” —
snon som foll i fjol! Vilken otrolig lardom
besutto vi inte anno dazumal ! Vi kénde orsa-
kerna till peloponnesiska kriget och kunde
kejsarlangderna baklanges, ifall sa kravdes.
Och nu veta vi icke ens orsakerna till det
varldskrig, i vars efterdyning vi kava oss fram
med ett “rddde sig den som kan”, och tidens
kejsare ha gatt i jorden, lamnande slott och
troner at presidenter. Vi visste att (a-j-b)2 =
a’-f-b2-j-2ab. Vi larde oss de fyra réknesatten,

Hugo Oberg 50 ar.

DEN FORFATTARE, SOM NU (DEN 16
tl:s) passerade 50-arsgransen, vackte redan nar
han 1965 debuterade med sin djarva realistiska
familjeroman ”Sonen” uppmarksamhet och &ven en
viss oro. Mellan det aret och 1922 ligger en rik
produktion, som sakert, far man hoppas, annu icke
pad lange skall vara avslutad. Oro har det statt ock-
sd kring atskilliga av dessa senare succésromancr,
och det icke endast pad grund av deras kraftiga
farglaggning, utan ocksd tack vare deras karaktar
av nyckelromaner. Som konstndr anses han av
manga std hogst i sina fina naturskildringar, fram-
for allt dem i “Graverk och nyckelblomster”.

ST EEd

INBITNE.

men ute i livet funno vi blott anvandning for
ett enda: subtraktion. Vi kénde formlerna
for solstralens gang genom konkava linser.
Men sedan vi sjdlva setat oss till konvexitet
och fetthjarta pa levebrodets kontorsstolar,
ha vi inte kommit formeln for vart eget liv
ett tuppfjat ndrmare. Vi rabblade upp kyrko-
matesheslut och religionslarans definition pa
kallelsen och behallelsen i en ratt tro, men
vad har det blivit av var egen kallelse och
var egen tro? Vi kunde bdja élska pa fem
levande och doda sprak, men kunna vi nu
ens alska pa modersmalet? Vi skilde, som
om det varit en lek, pd monokotyledoner och
dikotyledoner, men vad veta vi om vara egna
hjartblad, nar vi pressa en syrenklase mot
ansiktet och kampa mot graten? Och forst
och sist: den tiden gingo vi pa andlésa van-
dringar utanfér hemstaden med “den béste
vannen”, han, som vi trodde pa som guld,
och klarlade guds existens och sjalens oddd-
lighet, som om det varit ren matematik. Och
nu sitta vi med livet som en urkramad citron
i handen, och hela facit av barndomens rena
matematik &r vissheten om ondskans fruk-
tansvarda makt och vénskapens flyktighet,
nar kampen star om karriaren.

Det &r alltsd inte mycket, som finns kvar
av var stolta mogenhet. An sedan! Nu &ro
vi "fackman” och ha varken tid, behov eller
lust att tdnka pa annat an det som har sam-
manhang med levebrodet. Nej, stopp dar,
min baste! Dispens fér en dag, for jubel-
dagen! | dag flyga vara tankar for en gangs
skull utanfér pliktmarginalen. De flyga tvérs
genom Sverige till barndomsstaden. Dar fly-
ter Klaran bred och trygg och famnar staden
precis som for ett kvarts sekel sedan, och
mitt Varmlands skogar glida i gula rotar
och korpralskap ut i Vénern och vidare mot
havet. Déar ha allétrdden kring torget nu
som bast tant sina blomkandelabrar, och pa
min faders gard blomma syrenerna alldeles
som da, nar vi tdgade in under kastanjerna
sjungande: Inga sorger, inga sorger i vara
sinnen bo ...”

Min faders gard — det finns alltsa &nnu
stilla platser, som dro ens egna, naturreserva-
tioner, vilka icke tarva lagens skyddande
hand. Ingen frammande kan gora intrang
dar, ty de varden, som forvaltas dar, dro
andliga och hart ndr osdgbara. Alla andra
kransar vissna och varda till mull, men sil-
verkransen, studentkransen, som mor flata-
de av finaste filigran, ligger frasch och blank
i sin kartong.”

*

Kéraste min Theofile, jag hor, hur din
stillsamma monolog tystnar vid den punkten.
Det finns ju heller ingenting att tillagga. Jag
ser, hur du lyfter den nagot for tranga gamla
studentmdssan fran starkt diskonterade loc-
kar, dar silvret glimmar fram. Nu pressar
du sammetskullen, som fatt en farg av gam-
malt elfenben, mot ansiktet, och om jag inte
tar fel, mumla dina lappar nagra underbara
rader av Heidenstam

Mitt storsta minne gastar vart hus,

och langt genom stormiga nattens brus

och langt o6ver morka vatten och lander
har lagts pd mitt har tvad vélsignande hander.

E. EKSTROMS JASTMJOL
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DEN DOENDE SLOTTSROMANTIKEN

GAMLA SLOTT OCH HERRESATEN, SOM BLI

T. v.: Steninge herresédte, som nu skall bli
vilohem och hushéllsskola. —— T. h. det gamla
Per-Brahe-

ETT SLOTT ELLER ETT GAMMALT
herresate pa landet hagrar for de flesta av
0ss som ett paradis. Manga ha val icke an-
nan bekantskap med ett sadant Eden &n den
de fatt nagon kort stund de som turister eller

HUSHALLSSKOLOR OCH PENSIONAT.

godset Ostand, numera konvalescenthem for
barn. — 1 ovalen i mitten Gysinge slott, nu-
mera pensionat.

sondagsresande dromt bort i en aldrig herr-
gardsallé, under vars blommande lindar lik-
som drOjer nagot av en gammal fornim
svensk kultur, som annu bildar oaser i ett
(Forts. sid. 733.)

T. v.: Kronprinsen har nyligen p& Sofiero mottagit besék av medlemmar i Képenhamns och Halsingborgs hantverksféreningar. P&
bilden syns kronprinsen i samtal med foreningarnas ledare. — T. h.: Frén foreningen Nordens studievecka i Halsingborg: Kronprin-
Léngst t. h. forf. Axel Ahlman, bredvid honom frk. Lizzie Médller och fru Gerda

sen och de kommitterade utanfér konsthallen.

T. v.: Tyske exkronprinsen bevistade harom dagen bisattningen av den avlidne borgmastaren i Wieringen, Holland.

Nordling. (Foto S. Almquist).

T. h.:

Under konferensen i Haag later sovjet-representanten Litvinov flitigt intervjua sig av journalister fran alla lander — ocksa en pro-

Fotografera mtD

pagandametod.

Kodak och Kodak film

(Foto Welt-Photo-Bericht).

oBsi NAMNET - EASTMAN KODAK comP, - pA KODAK kameror och film

ALLA FOTOGRAFISKA ARTIKLAR, FRAMKALLNING OCM KOPIERING BAST GENOM

HASSELBLADS FOTOGRAFISKA A.-B. Goteborg ' malmé ' Stockholm
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ROMAN AV JOHN GALSWORTHY. AUKTORISERAD
OVERSATTNING AV ELLEN RYDELIUS.

(Forts.)

OCH WINTON FICK ETT STYNG |
hjartat — hon var precis dottern till henne,
som han forlorat! Och lian sade med en rost,
som han tyckte darrade:

— N§, Gyp?

— Tack for leksakerna, jag tycker om
dem.

Han strackte ut handen, och hon lade all-
varligt sin lilla hand i den. En férnimmelse
av trost, liksom om ndgon stuckit in ett fin-
ger och slatat ut hans hjarta, kom o6ver Win-
ton. Milt, for att inte skramma henne, lyfte
han hennes hand en smula, bdjde sig ned och
kysste den. Kanske var det emedan han
ogonblickligen sag, att hon var sa kanslig ett
barn kan vara, eller ocksa kom det sig av det
satt manga soldater fA genom att handskas
med sina underlydande, dessa enkla, sluga barn,
eller av ndgon djupare instinktiv kansla av
samhdorighet dem emellan. Vad det &n var, men
fran detta 6gonblick greps Gyp av en Gver-
svallande beundran for honom, en av dessa
besinningsldsa tillgivenhetskénslor, som barn
ibland fatta for de mest omdjliga personer.

Han brukade ga dit vid en tid pa dagen,
da han visste att godsagaren sov, mellan tva
och fyra. Nar han varit tillsammans med
Gyp, promenerat med henne i parken, ridit
med henne i Rotten Row eller pa regnva-
dersdagar suttit i hennes ensliga barnkam-
mare och berattat sagor, medan den tjocka
Betty tittade pa, halvt hypnotiserad, med en
ganska besynnerlig och tvivlande blick i sitt
valmaende ansikte — efter sadana timmar
var det svart for honom att ga in i godsaga-
rens arbetsrum och sitta och réka mitt emot
honom. Dessa téte-a-téter paminde honom
alltfor mycket om det forflutna, d& han med
ett sadant fortvivlans mod lagt band pa sig
— det var alltfor mycket av det gamla inre
agget mot den andres lagliga &ganderatt —
for mycket skuldkénsla. Men Winton var
tredubbelt forsékrad mot att forrdda sina
kanslor. Godsédgaren halsade honom hjartligt
valkommen, han sig ingenting, kéande ingen-
ting, var tacksam for hans godhet mot bar-
net. Ja, ja — han hade dott varen darpa.
Och Winton fann, att han blivit utsedd till
Gyps formyndare och malsman. Sedan hus-
truns dod hade godsédgaren vardslosat sina
affarer, hans egendom var hégt intecknad,
men Winton tog emot uppdraget med néastan
bister tillfredsstéllelse och intrigerade fran
denna stund grundligt for att fa ra om Gyp
alldeles ensam. Huset vid Mount Street sal-
des, egendomen i Lincolnshire arrenderades
ut. Hon sjélv och barnjungfrun Betty in-
stallerades i hans jaktvilla Mildenham. 1 sin
iver att fa henne avlagsnad fran alla gods-
agarens slaktingar drog han sig icke for att
till det yttersta anvanda den foérmaga han

IBECKERS

Osvikligt skyddsmedel
1 De halla arligt vad de

mot mal.
lova.

obestridligen hade att verka otillganglig. Han
var aldrig oartig mot nagon av dem, han helt
enkelt kylde ut dem. Som han sjalv hade gott
om pengar, kunde man inte ifragasatta hans
motiv. Pa ett ar hade han isolerat henne fran
alla utom den tjocka Betty. Han hade inga
samvetskval, ty Gyp var lika olycklig, skild
frdn honom, som han fran henne. Han hade
bara en svar halvtimme att genomlida. Det
var da han till sist beslutat att hon skulle
kallas vid hans namn, om inte lagenligt sa
atminstone i praktiken, i trakten kring Mil-
denham. Och det var Markey, som fatt till-
ségelse, att Gyp for framtiden skulle bli lilla
miss Winton. D& han kom hem fran jakten
den dagen, stod Betty och vantade i hans ar-
betsrum. Hon stod mitt i den tommaste delen
av det tamligen morka rummet, sa langt som
mojligt fran mobler eller smasaker. Hur
lange hon statt dar, vete Gud allena, men
hennes runda, skéra ansikte bar ett uttryck
mitt emellan skréck och beslutsamhet, och
hon hade totalt skrynklat ned sitt vita for-
klade. Hennes bla 6gon motte Wintons med
en slags fortvivian.

— Det var om det dar Markey beréattat
mig, sir. Min gamle husbonde skulle inte
ha tyckt om det.

Traffad pa sin émmaste punkt genom den-
na paminnelse, att han infor varlden icke va-
rit nagonting for den alskade, att infor varl-
den hade godsdgaren, som icke betytt nagot
for henne, varit allt, sade Winton iskallt:

— Verkligen! Ni far i alla fall vara god
och réatta er efter min 6nskan.

Den korpulenta tjanstflickans ansikte blev
mycket roétt. Hon utbrast andlost:

— Ja, sir, men jag har sett vad jag sett.
Jag sade aldrig nagonting, men jag har 6gon
i huvudet. Om miss Gyp skall anta ert namn,
sir, kommer folk att prata, och min kara,
ddéda matmor...

Men da hon s3g hans ansikte, tystnade hon
med Gppen mun.

— Ni far vara sa vanlig att behalla era
tankar for er sjdlv. Om ni genom ord eller
handling ger det ringaste orsak till prat, sa
far ni flytta. Ni flyttar, forstar ni, och ni
far aldrig se Gyp mer! Under tiden gor ni
som jag fordrar. Gyp ar min adoptivdotter.

Hon hade alltid varit litet radd fér honom,
men hon hade aldrig sett den blicken i hans
ogon eller hort honom tala med den rosten.
Och hon sénkte sitt fullmansansikte och gick
med forkladet sa tillskrynklat som ett forkla-
de aldrig forr varit och med tarar i 6go-
nen. Och Winton stod vid fonstret och sag
skymningen falla pa och bladen flyga kring
for sydvastvinden, och han témde till draggen
en bagare av bitter triumf. Han hade aldrig
haft nagon ratt dver sitt barns doda, evigt al-
skade mor. Barnet skulle bli hans! Om folk

«$<>
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maste prata, 1t dem prata! Detta var ett ne-
derlag for all hans forsiktighet, en stor seger
for hans naturliga instinkt. Och hans 6gon
knepos ihop och stirrade ut i morkret.

Trots sin seger over alla méanskliga rivaler
om Gyps hjarta hade Winton en medtévlare,
vars styrka han kanske forst nu fullt insag,
da hon hade lamnat honom, och da han satt
har framfor brasan och tankte pa hennes av-
resa och det forflutna. Det var ej troligt, att
en ménniska med hans beslutsamma natur och
vars liv sa lange hade gatt upp i vapen och
héstar, skulle fatta, vad musiken kunde bety-
da for en liten flicka. Sadana brukade lara
sig skalor, det visste han, och 1 en hydda
nara skogen” och andra liknande melodier.
Han aktade sig for att ga inom horhall for
dem, varfor han ej hade nagot begrepp om
den iver, med vilken Gyp hade insupit allt
och mer &n allt vad hennes guvernant kunde
lara henne. Han var blind for den hénryck-
ning, med vilken hon lyssnade till all musik,
som handelsevis forirrade sig till Mildenham
— till julsanger i vintermorkret, till vissa
psalmer, daribland en sérskild: ”Nunc dimit-
tis”, i bykyrkan, som hon besokte med en
fortvivlad regelbundenhet; till jagarens hom
langt borta i de prasslande, regndrypande sna-
ren; och dven till Markeys vissling, som var
fulltonig och egendomligt valljudande.

Han kunde dela hennes kérlek till hastar
och hundar, vara ivrigt intresserad, da hon
fangade humlor i handen och holl upp dem
till sina sma valformade 6ron for att fa hora
dem surra, han kunde sympatisera med hen-
nes standiga harjningar bland blomsterrabat-
terna i den gammaldags tradgarden, som var
full av syrener och gullregn pa varen, nejli-
kor, rosor och blaklint om sommaren, dahlior
och solrosor pa hosten, och som alltid var
litet férsummad och igenvaxt, litet inklamd
och undantrdngd av de kringliggande, vikti-
gare hasthagarna. Han kunde sympatisera
med hennes forsok att rikta hans uppmark-
samhet pa faglarnas sang; men det stod helt
enkelt inte i hans makt att forstd, i vilken
hég grad hon dlskade musik — hungrade ef-
ter musik. Hon var en svarutgrundlig liten
varelse med tvéra skiftningar i sitt lynne —
ganska lik en brun spanieltik, som hon hade,
och som &n var munter som en fjaril, &n dys-
tert ruvande som natten. Minsta lilla ovén-
lighet gick henne fruktansvart till sinnes.
Hon var den underligaste blandning av stolt-
het och sjalvunderskattning; dessa egenska-
per tycktes vara sa djupt sammanvéxta inom
henne att varken hon sjalv eller nagon annan
visste, vilken av dem det var, som var orsak
till hennes besynnerliga infall. Ytterligt kans-
lig som hon var, “inbillade” hon sig otroligt
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mycket. Handlingar, som andra begingo mot
henne och inte tankte vidare pa, forefollo
henne ofta som avgodrande bevis for att hon
inte var avhallen av nagon manniska, vilket
var forféarligt orattvist, eftersom hon sjalv
ville halla av alla manniskor — nastan. Se-
dan kunde hon plétsligt tdnka: "Om de inte
vilja tycka om mig, s& bryr jag mig inte om
det. Jag vill inte ta emot nagot av nagon
manniska!” Strax darpa kunde alltsammans
vara bortblast som en dimma, och hon kunde
halla av allt och alla och vara glad &nda tills
nagot nytt intraffade, som kanske inte alls
var amnat att sara henne, men som &nd& sa-
rade henne fruktansvart. | verkligheten var
det sa, att hela huset dlskade och beundrade
henne. Men hon var en av dessa dmsinta va-
relser, fodda med for tunnt skinn, vilka —
sarskilt i barndomen — tillfoga sig sjalva li-
danden i en varld, som ar foédd med for tjock
hud.

Till Wintons stora fortjusning blev hon
lika begiven pa att rida som en ankunge pa
vatten, och kéande ingen fruktan att vara pa
héstryggen. Hon fick den bésta guvernant
han kunde skaffa henne, — en amiralsdotter
och darfor i bekymmersamma omstandighe-
ter. Langre fram fick hon en musiklérare,
som reste dit tvd ganger i veckan hela végen
frdn London — en bitter och hanfull man,
som till och med hyste mera personlig beun-
dran for henne &n hon for honom. Faktum
var att varenda manlig varelse blev foralskad
i henne — nagot litet atminstone. 1 olikhet
med de flesta flickor hade hon aldrig nagon
period av tafatt fulhet, utan véxte som en
blomma, jamnt och stadigt. Winton stirrade
ofta pa henne i ett slags rus; huvudets linjer,
det satt varpa hennes utsokt formade, under-
bart klara bruna 6gon kunde glimma till; den
raka, runda halsens krokning, sjalva formen
pa hennes lemmar — allt pAminde honom sa
bittert om henne, som han hade é&lskat sa
hogt. Men trots denna stora likhet med mo-
dern, fanns det dock en olikhet bade i utse-
ende och karaktdar. Det var som om Gyp
hade haft en ytterligare anstrykning av "ras”,
mera utmejsling i kroppen mera genuin gra-
ce; mera stridbarhet i lynnet, storre klarhet
i uppfattningen; och blandat med hennes
alsklighet en tydlig flakt av skepticism, som
hennes mor hade saknat.

I var moderna tid finns det inte langre
nagra jaktdrottningar”, annars skulle hon
ha forkroppsligat bada huvudslagen av jakt.
Fastan spensligt byggd, var hon inte 6mtalig,
och nar hon hade kommit i tagen, kunde hon
rida dagen i anda och komma hem sa dods-
trott, att hon sjonk ned pa tigerhuden fram-
for brasan hellre an att trotsa trapporna. Li-
vet pa Mildenham var ensligt, det var endast
Wintons jaktkamrater, som brukade halsa pa
dar, och de voro ej manga, ty hans intellek-
tuella Gverlagsenhet uthardade ej sa latt ge-
nomsnittsherrama pa landet, och hans kyliga
artighet skrdmde kvinnorna.

Inom parentes sagt, sa kom verkligen
skvallret i gang, sasom Betty hade forutsett
— detta landsbygdsskvaller, som &r sa girigt
efter allt, som kan krydda trdkiga livs och
sléa hjarnors ledsamhet. Och fastan inte en
viskning nadde fram till Wintons 6ron, sa be-
sokte inga damer Mildenham. Med undantag
av vanliga tillfalliga bekantskaper, som Gyp
gjorde vid kyrkan, pa jakter och vid
traktens kappl6pningar, véxte hon upp nastan
utan att kdnna nagon av sitt eget kén. Denna
brist utvecklade hennes forbehéllsamhet, for-
senade hennes konsnledvetenhet och ingav

vill ingen undvara
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henne ett latt, omedvetet forakt for ménnen
— dessa varelser, som alltid stodo beredda
att lyda hennes minsta vink for ett leende till
beléning, och som sa latt bragtes ur jamvikt
av en liten trumpen min — liksom den ocksa
ingav henne en hemlig l&ngtan efter kamra-
ter av hennes eget kon. Alla flickor eller
kvinnor, som hon héndelsevis traffade, blevo
alltid betagna i henne, emedan hon var sa
dlskvard mot dem, vilket gjorde dessa van-
skapsforbindelsers flyktiga natur till ett elakt
gackeri. Hon var oférmdgen till avund och
fortal. Ma mannen taga sig i akt for sadana
kvinnor — det ligger en hemlig trollmakt
gbmd i deras innersta livsnerv!

Gyps moraliska och andliga tillvaxt var
inte en sak som Winton kunde &gna mycken
uppmarksamhet at. Det var i allra hogsta
grad ett &mne, som man ej talade om. Yttre
bruk och sedvénjor, som att ga i kyrkan,
skulle iakttagas, ett oklanderligt upptradan-
de skulle hon lara sig av hans exempel sa
mycket som mdjligt var: vad darutbver var,
maste naturen sjalv Overvaka. Hans asikter
inneburo mycket av verklig visdom. Hon
laste snabbt och begérligt men kom inte sa
sardeles val ihag vad hon laste; och fastan
hon snart hade slukat alla bécker i Wintons
torftiga bibliotek, déribland Byron, Whyte-
Melville och Humboldts ”Cosmos”, hade de
ej lamnat allt for starka intryck i hennes sjal.
Hennes lilla guvernants forsok att bibringa
henne religion fingo ett tdmligen magert re-
sultat, och det intresse, som kyrkoherden vi-
sade henne, placerade Gyp med sin instinktivt
skeptiska laggning snart i samma kategori
som det intresse alla andra manliga bekanta
agnade henne. Hon kande pa sig, att det be-
redde honom ndje att kalla henne “’kéra vén”
och klappa henne pa axeln, och att detta noje
var en tillracklig beléning for hans anstrang-
ningar.

Instangd pa denna lilla dystra, gammaldags
herrgard, dar endast stallarna voro fullt mo-
derna — tre timmars vag fran London och
omkring trettio mil fran kusten, fick hon,
det maste erkdnnas, en uppfostran, som sak-
nade modernitet. Ungefar tva ganger om
aret brukade Winton ta henne med sig till
staden, dar hon bodde hos hans ogifta syster
Rosamund vid Curzon Street. Om dessa vec-
kor inte hade nagot annat inflytande, sa Oka-
de de hennes naturliga smak for vackra Kkl&-
der, starkte hennes ténder och underhéllo
hennes passion for musik och teater. Men
den moderna flickans tva huvudsakliga na-
ringsmedel — diskussion och sport — sakna-
de hon fullstandigt. Dartill kom, att denna
tid av hennes liv, fran det femtonde till det
nittonde aret, lag fore den sociala ateruppvac-
kelsen 1906, och vérlden kralade alltjamt fram
som en vinterfluga pa en fonsterruta. Winton
var tory, faster Rosamund var tory, alla
manniskor i hennes omgivning horde till tory-
partiet. Den enda andliga utveckling hon un-
dergick under alla dessa uppvaxtar hade sin
rot i hennes héftiga kérlek till fadern. Och
nar allt kommer omkring, fanns det nagot
annat satt, pa vilket hon kunde ha utvecklats?
Endast karleken gor sjélen fruktbarande.
Den kéansla for formen, som bada hade i sa
hog grad, hindrade henne fran starka 6mhets-
betygelser; men att vara med honom, goéra
honom sma tjanster, beundra honom och i
tankarna utrusta honom med fullandade egen-
skaper, och — eftersom hon ju inte kunde
béara fullkomligt samma klader som han eller
tala med samma korthuggna, lugna och be-
stdmda rost — tycka illa om alla andra maéns
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klader och roster — detta var dyrbarare for
henne an allt annat. Om hon &rvt fran ho-
nom denna krasna kansla for form, s& &drvde
hon ocksa hans formaga att satta allt pa
ett kort. Och eftersom hennes séllskap
var det enda, som skénkte honom verklig
lycka, flodade karleken alltid 6ver hennes
hjartas braddar. Fastdn hon aldrig var Klart
medveten om det, var overflédande kérlek for
en manniska lika nédvandig for henne som
saften i stjalkarna for blommorna, 6ver-
flodande karlek fran nagon lika nodvan-
dig for henne som solskenet foér blommor-
nas kronblad. Och Wintons tdmligen tata re-
sor till London, till Newmarket eller andra
platser markerades alltid hos henne av ett
barometerfall, som upphjélptes nédr hans an-
komst stod for dorren.

En del av hennes uppfostran blev i alla
héndelser ej forsummad — uppodlandet av en
vanemassig sympati for de fattiga grannarna.
Winton hade, utan att det minsta bekymra
sig om nagra sociala problem, av naturen en
Oppen hand och ett oppet hjarta for kojor-
nas invanare, pd samma gang som han av-
skydde att blanda sig i deras angel&genheter.
Och darav kom det sig, att Gyp, som av na-
turen ej heller ndgonsin satte sin fot dar hon
ej var inbjuden, alltid fick héra orden: Stig
pa, miss Gyp’”; “Stig in och sitt ner, lilla
van”, och en hel del ord dessutom, dven fran
personer med en mycket hansynslés och da-
lig karaktar. Det finns ingenting, som i sa
hog grad fonnar att vinna “folkets” hjartan
som ett vénligt och vackert ansikte och ett
sympatiskt sétt att lyssna.

Sa forfléto de elva aren til dess hon blev
nitton och Winton fyrtiosex. Da gick hon,
under sin lilla guvernants beskydd, pa jakt-
balen. Hon hade motsatt sig att upptrada som
en “dununge” och onskade att med ens bli be-
traktad sasom fullfjadrad; pa grund harav
var hennes klanning, som kladde henne for-
traffligt, inte vit utan i blekaste majsfarg, som
om hon redan forut hade varit pa bal. Hon
hade Wintons hela krasenhet och precis sa
mycket mer som var lampligt for hennes
kon. Med sitt morka har, som var underbart
krusat och lockat och vagade sig Over hen-
nes panna, med bar hals for forsta gangen,
med 6gonen formligen svdvande och med ett
utsokt kyligt upptrddande — som om hon
visste, att ljus och rorelse, tranande blic-
kar, forédlskade ord och beundran voro hen-
nes medfodda rattigheter — var hon vack-
rare an till och med Winton hade ténkt sig
henne. Vid barmen bar hon nagra kvistar
av gul jasmin, som han hade anskaffat at
henne fran staden — en blomma, vars lukt
han var mycket betagen i, och som han al-
drig hade sett baras i nagon balsal. Denna
svévande, brackliga varelse, varm av spéan-
ning, paminde honom i varje rorelse och varje
blick om henne, som han forsta gangen hade
mott pa en bal som denna. Och genom sitt
satt att halla huvudet och sno de sma musta-
scherna, forradde han for vérlden den stolt-
het han ké&nde.

Denna kvall hade manga sensationer for
Gyp — somliga angenama, en forvirrad, en
obehaglig. Hon frossade i sin framgang. Be-
undran var nagot som hon satte mycket vér-
de pd. Hon var passionerat road av dans
och tyckte om att kénna, att hon dansade val
och skénkte noje. (Forts.)
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HERR DAVID UTTERBECKS STORA KARLEK

HIMLEN STOD HOG OCH VAR BLA
med stillsamt farande vita molntappar. Och
Var Herres sol lyste sa det var en stor val-
signelse !

I skogarna lag val snon kvar har och var
under granarna, men pa oppna platser var det
torrt, och blasipporna titttade fram ur fjol-
arets 16v och skrap. Och spillkrakan, som
nyss kommit, kilade upp och ner for en tall,
slog en virvel, gallskrek ett tag av stor gléadje,
och kilade vidare igen-

Och végarna voro torra och fina, men i di-
kena stod vattnet hogt, och videbuskarna hade
grona skott. Foérra séndagen, nara fjorton da-
gar sedan, horde kyrkfolket larkan —!

Sa att sommaren kunde ta vid nér som helst.

Och det tyckte ocksa herr David Utterbeck.
Visst alskade han varen, men sommaren var i
alla fall sommar. Da stod saden pa falten,
stilla vaggande for ljumma sommarvindar, och
dad rann det rinnande vattnet forbi visslande
och rasslande vass!

Ack, sommaren var en ljuvlig tid!

Pa gangna harliga somrar och den kom-
mande sommarens oanade ljuvligheter ténkte
herr David Utterbeck dar han kom gaende Gver
bron. Men mest tankte han kanske pa henne;
eller lika mycket, ty hennes bild var férknippad
med allt vad som var sommarlikt och fagert.

Herr David Utterbeck stod lutad mot bro-
racket och sag ner mot det rinnande vattnet.
Hans blickar foljde an uppat till udden, dar
det véaxte hagg och l6nn, och graset var fullt
av liljekonvalj och gullviva. Dit brukade de
ro med den vita baten —!

Ack, manga kvéllar hade de suttit dar och
sett solen ga ner bak féltens vaggande gréda,
de hade lyssnat till kornknarrens vemodiga lat,
och sett andkullarna komma dragande ur vas-
sens doljande hégn.

Herr David Utterbeck suckade —!

Han alskade henne 6ver allt har pa jorden.
Vacker var hon, och hennes namn var ett for-
namt namn, men hon var god och hon &lska-
de honom, hon hade inte sagt det, men i alla
fall! Och tva somrar hade de varit tillsam-
mans. Och da sa —!

Om en manad var hon har! Och herr Da-
vid Utterbeck hade beslutat frdga om hon
ville bli hans hustru. Och varfor skulle hon
inte det! Han var ju inte fattig, garden han
arvt var mycket givande. | ladugarden stod
nittio mjélkande kor, och ett stort antal ung-
not, och sa den fina tjuren som fick pris
forra sommaren, for exterior och avkommal

Och pengar fanns det pa banken!

Sade hon ja, och blev hon hans fastmé
skulle han lata bygga om bostadshuset. Ve-
randa skulle den fa, och framfor trappan
skulle han plantera blomsterrabatter, alldeles
som hos Samzelius pa Storvik !

Och nya méobler, i matsalen skulle han ha
svart ek, och i salongen ljus valn6ét med réd
schagg —, eller kanske gréon. Men da han
tankte pa sangkammaren, slog det lock for
oronen och blodet sjong till sd han var tvun-
gen tanka pa annat —

Det rinnande vattnet sorlade och porlade
mot brokistorna och en and kom flygande —

Da gick herr David Utterbeck darifran, och
han gick vagen framat med beslutsamhetens
fasta steg —

Varen hade skridit fram sa langt att ar-
betet pa falten var i full gang. De illréda
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radsaningsmaskinerna skredo upp och ned for
tegarna, och pa narmaste teg intill rasslade
harven. Och langre borta rullade ringvalten
dragen av herr David Utterbecks tva prak-
tiga ardennerston-

Sjalv satt herr David Utterbeck pa dikes-
kanten och sag pd. Och i hans sjal bodde ett
jubel som var lika stralande som Var Herres
valsignade sol dar uppe i det bla.

Ack, allt detta var ju hennes!

Hon skulle &ga det, herr David Utterbeck
skankte henne det med sitt hjarta béavande av
hanryckning och stor gladje. Var da nagot
for mycket da det gallde henne, ack nej, ack
nej!! Ty var hon icke vacker som en Var
Herres angel, var hon icke god, och var icke
hennes far en hégt uppsatt man, och hennes
namn ett forndmt namn.

Och skulle hon icke heta Jeanette Utter-
beck !

Herr Utterbeck hade blivit en drommare.
Alla édlskande manniskor &ro drémmare. Ord-
Iosa skalder. Med den heliga elden Klart
brinnande i sina hjartan. Men herr David
Utterbecks drommar stdrdes av en rdst som
ropade :

— Utterbeck, Utterbeck,
pa honom pa garden —.

Det var Larssons pojke.
sade :

— Har jag inte bett dig sdga herr Utter-
beck —! Vad ar det for en herre?

— Jag vet inte, men han ser fin ut —,

Da reste herr David Utterbeck sig och gick
hem- P& garden stod en herre, och han var
kladd i fina sportklader och hade cykel; da
kom han ihag att det var arkitekten han bett
komma. Herr Utterbeck sade:

— Forlat att herr arkitekten fatt vanta.

— For all del, men jag har brattom, vad
var det vi skulle se pa?

Herr David Utterbeck sade:

— Som jag namnde i brevet vill jag att ar-
kitekten ska gora ett kostnadsforslag pa
vissa ombyggnader. Si det ska bli en ve-
randa har pa boningshuset, och sa ska det re-
pareras invandigt, och en ny trappa har mot
gardssidan. Forresten ska' det bli blomster-
rabatter har pa garden ocksa, kanske en
springbrunn ocksa —!

Arkitekten sade : — Da blir det ganska myc-
ket —, sa att svar kan jag inte ge nu, men jag
kommer tillbaka i nésta vecka.

— Gar det inte med detsamma?

— Nej, och sa har jag brattom. Har ni
nagra gamla ritningar?

en herre vantar

Herr Utterbeck

i ML iminiii inn idiiiivimm miiimimMm

Diktarens tacl

Om jag med bittra ordI har lastat dig, o |
iv, [

i sorgens och i tvivlets morka timmar, i

jag gjorde dig da oratt — o tillgiv!

Du gav mig diktens salighet, i 6gonblick \

sd snabbt forgangna, som en kornblixt :
glimmar!

Din mantels fall med kyssar vill till tack |
jag trycka, f

att jag med ar av smarta kopa fick

sekunder av en namnlés, Overjordisk !
lycka. §

G. WESTIN-SILVERSTOLPE.
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— Nej, si det var far min som byggde det,
och det, gjorde han utan sant —

— Tja, da far jag ta en kar med mig sa
vi kan mata upp det —. Ja, jag kommer pa
tisdag. Adjo, herr Utterbeck.

— Adjo, men far det inte lov att vara na-
got att dricka —!?

— Tack, inte nu —

Och sa steg herr arkitekten pa sin cykel
och var borta — Herr David Utterbeck gick
med langsamma steg in till sig. Men i for-
stugan motte han gamla fru Utterbeck, och
hon sade:

— Vem var det du talade med?

— En arkitekt —

— Va, ska du med den —?

A, ingenting sarskilt —,

D& lade gamla fru Utterbeck armarna i
kors och sade:

— Si ar det sa att det ska’ bli flere nymo-
digheter, sa sdger jag ifran: att var du bonn
du, och rann inte &stad och bli herr —|

Herr David Utterbeck slog ifran sig med
handerna: — Ni forstar ingenting.

— Sdger du ja —, men det var sant, har
ar ett brev till dig —.

Och hon réckte honom ett brevkuvert som
var gront och vackert och fint. Da borjade
hans hjarta sla hart, det for ivag som en
skottspole, och in pa sitt rum gick han.

Han brot det, och dar stod:

"Lantbrukaren, Herr D. Utterbeck.

Ni kommer alldeles sékert att bli dverras-
kad av detta, Herr Utterbeck; men vi har ju
varit sa goda kamrater, och ha haft det si
fortjusande tillsammans de somrar jag bott
dar borta. Minns Ni vara roddturer! Jag
vill tacka Er for allt detta, och meddela Er
att jag gifter mig till midsommar. Min man
ar militéar, 16jtnant vid gardet, hans namn ar
von Eldkrantz- Efter vigseln reser vi utom-
lands —, sd att i sommar kommer jag inte
ut. Men i nasta, och dd kommer vi alle-
sammans; jag har talt med min fastman om
Er, ocksa han vill garna bli bekant med en
representant for den stolta och préaktiga odal-
mannaatt Ni tillhor.

Hogaktningsfullt
Jeanette von Ehrenkrantz.”

Ute pa falten skredo de tva illroda sanings-
maskinerna allt fortfarande, harvarna rassla-
de, och valtarna rullade. Och solen stod ett
stycke ovanfor skogen. Skuggorna blevo lang-
re och langre, och da de voro som langst
borjade vallingsklockan klamta. Da stanna-
de de réda saningsmaskinerna, och valten och
harven; och hastarna spandes ur och leddes
hemat Gver falten och Gver vagarna —.

Men herr David Utterbeck satt kvar dar
han satt. Hans hjarta var ett enda stort sar,
det blodde inte, det bara varkte och sved!
Tanka kunde han inte, han forstod ingenting,
och anda forstod han allt! Men till slut bor-
jade han klippa med 6gonen, och sa kommo ta-
rarna- Herr David Utterbeck grat. Och da
han kant tararna rinna en stund, fylldes hans
hjarta av resignationens stora frid, och han
sade till sig sjalv:

— Arkitekten méste ha aterbud!

Och det fick arkitekten. P& ett postkort,
och redan samma kvall gick Larssons pojke
till posten som lag i kyrkbyn, atta kilometer
darifran. . .

NATHANAEL CASSEN.

klanningar ocb blusar
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EN PRAKTISK SKOLA

Exteriér av skolan.

| DEN BORDIGA OCH VACKRA CHILTERN-
dalen ligger farmskolan Mayortome Manor, 33
engelska mil n. v. om London, tillrackligt nara sa-
ledes for att det pulserande storstadslivet skall kun-
na ha sitt livgivande inflytande, men &ven till-
rackligt Iangt darifran for ett ostort idylliskt lant-
liv. Det ar en ”boarding-school” med ett 30-tal
barn, dér undervisning meddelas i inte bara de van-
liga skolamnena, utan dven i en farms rationella
skotsel och i annat praktiskt arbete, sésom stadning,
dukning, diskning o. s. v.

Skolan d&ges av Miss Isabel Fry, en sund och
praktisk kvinna, med djup och levande intelligens.
Hon ar den fasta medelpunkten for varje skolans
hé&ndelse, och hon &r &ven den trofasta, deltagande
vénnen for varje dess invanare.

Redan innan solen lyft sig over kullarna &ro en
del av eleverna i arbete. Det &r de stdrsta flickorna,
som i den tidiga timmen begivit sig ut for att ijl-
ka korna. Under glatt samsprak utveckla de en ar-
betsiver, som &r uppfriskande att &se. Men de min-
dre barnen ligga annu i sina baddar, sovande eller
sakta viskande — tills valllngklockan ringer kl. 7,
da med ens det sovande huset far liv. Friska unga
roster horas fran vart rum och glada barnansikten
skymta Gverallt i dorrar och korridorer. Raskt maste
kladerna pa, ty innan frukosten, kl. 8, maste bar-
nens respektive fyrbenta skyddsllngar hava fatt sitt
forsta mal. Efter en véalsmakande frukost, kryddad
med morgonens friska kyla, gar var och en for att
badda sin sang och darefter till sitt speciellt till-
delade arbete, som &ar véxlande var dag i veckan.

En del stannar dd inomhus for stadning av sov-

Hoet stackas.

rummen, avdukning och diskning av frukosten, me-
dan de andra ga ut till ladugard och stall for att
gora rent och se om alla de olika djuren.

Men klockan 10 ringer klockan anyo. Lektionerna
bérja, och med fullt utvilade hjarnor ta barnen itu
med studierna, ingen trotthet eller slapphet kan mar-
kas. Barnen dro uppdelade i 4 klasser och genom
det jamforelsevis ringa antalet barn i varje klass,
drivas de ganska hart, men lektionerna behdva i
gengéld ej bli sd langa.

uvudamnet ar naturligtvis modersmalet men det
undervisas har av miss Fry pa ett alldeles sarskilt
sétt. Hon anses vara en av Englands framsta gram-
matikspecialister, och hon har utarbetat en metod,
genom vilken grammatiken totalt upphor att vara
det déda ting, som den &tminstone for barnasinnet
oftast ter sig. Hdrigenom lara barnen sig att alska
detta amne och karleken till modersmalet blir sa-
lunda en naturlig foljd.

For inlarandet av frammande sprak ar ej myc-
ken tid reserverad . Endast franska spraket ar obli-
gatoriskt, men hari ha de uppnatt sadan fardighet,
att dtminstone hogsta klassen talar det flytande. Sa
har ocksd undervisningen alltid legat i handerna pa
infodda fransyskor.

Av Gvningsamnena intar gymnastiken hedersplat-
sen. Den bedrives ocksa pa riktigt svenskt sétt och
under en svensk gymnastikldrarinnas ledning. Det
ar rorande att se, med vilken kérlek barnen omfatta
den trots det osympatlska namnet “drill” och trots
otillfredsstéllande lokal- och redskapsforhallanden
De aro raka och smidiga och std inte ménga sven-
ska flickor efter i rena rorelser och halsbrytande
smidighetsprov.  Klockan 1 sluta lektionerna och
middagen intages i den stora, ljusa matsalen.

Vid alla maltiderna finns en “French Table”, dar
barnen tura om att sitta och dér endast franska far
talas. Klockan tva borjar arbetet igen. Eftermid-
dagen upptages av handarbete, 1axl&sning och farm-
arbete.

Ett par trofasta vanner.

Teet, kl. 5, ar en riktig hogtidsstund, da har just
posten kommit och breven eller roliga bocker fa
lésas vid tébordet. En alldeles sérskild hemtrevnad
praglar detta mal.

Dagens arbete ar slut klockan 7. och da samlas
hela skolan hos miss Fry till en gemensam andakts-
stund. Efter att miss Fry last ett stycke ur Bibeln
eller ndgon stor mans vackra tankar, ar det en
stunds rogivande tystnad, dé barnen maste sitta stil-
la for att soka ga in i sig sjdlva och aterkalla i
minnet dagens handlingar, préva om de varit riktiga,
vilka, som kunnat goéras béttre, och huru de bort
goras. Det ar en vacker tanke, som héar forverkli-
gats och sékert ger detta mer behallnlng &n férma-
ningstal eller predikningar.

Harefter ar kvillsvarden och sa ga barnen till
sangs, allt efter olika aldrar. De é&ldsta, som kallas
"Prefects” ha emellertid en timme eller mer innan
sdngdags, och den tillbringa de efter eget tycke, med
ndjen av olika slag. Ibland komma de in till miss
Fry med sina handarbeten och fa héra om handel-
serna ute i vida varlden, som kan vara av intresse
och nytta for dem. Och sa ga dven de till séngs.

Da allt ar tyst och stilla, samlas lararinnorna hos
miss Fry, dar de i det varma, hemtrevliga rummet,
samtala om allt, som kan vara av gemensamt in-
tresse. Det kan da handa, att miss Fry berattar om
sin skola, sina tankar om den och malet for sitt
arbete.

”Jag har mérkt”,

sdger hon, “att barn i sina lekar

Vid Kl’aftnedsattmng efter SJdeom ar jarnmedicinen ldozan det bést

stdrkande och aptitgivande medel.

Snabb och 6verraskande verkan.

Intages latt av

saval barn som &ldre. Oenom ldozans 5-dubbla jarnhalt jamfort med andra dyl. prep. 4r detta preparat

avsevart blUigare an andra jarnldsningar.

Radfraga lakare. Fas pa alla apotek.
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Killingen matas.

ofta lagga in ett visst allvar och forsoka att sa
mycket som mojligt efterlikna de vuxna i deras ar-
bete. Barnen ha redan i sina lekar kant vad lycka
och tillfredsstallelse det ligger i ett ansvarsfullt ar-
bete. Héar f& de arbeta pa en verklig lantgard med
verkliga djur, och de kanna, att gardens existens
och framétgdende &r beroende av deras arbete, sa-
val som av mitt. Vidare fd de barn, vilkas hé g
ligger for studier, en mdjlighet, att visa sin dug-
lighet pa praktlska omraden. De behéva darfor ej
ga igenom skolan, ansedda av sig sjélva, kamrater
och larare som undermallga individer, tvartom —
f)raktlsk begdvning ar ej samre an en intellek-
tuel — Djuren kunna aven anses som blivande
askadnlngsmaterlal barnen pavisas t. ex. skillnaden
mellan fotbyggnaden hos travare och notboskap och
fa salunda en sa klar hild harav, som aldrig en hok
kunde skénka. — Ja, fordelarna av kombinerad bo-
skapsskotsel, tradgardsodllng samt vanligt skolar-
bete &ro naturligtvis manga fler &n de jag nu némnt,
icke minst den allsidiga utvecklingen, kroppsllgen
och sjalsligen, barnen undergd har, men jag tror
att jag berort de betydelsefullaste. Vad jag vill ha
utvecklat hos barnen forutom ansvarskansla, éar
sanningskérlek och god kamratanda.

Och det ar alldeles markvardigt, hur val miss Fry
Iyckats i realiserandet av sina teorier! Den anda av
frimodighet och gott kamratskai) som praglar sa-
vél forhallandet barnen sinsemellan, som det mellan
lararinnor och barnen, gor, att barnen alska sin
skola och komma att som vuxna manniskor tanka
tillbaka pa sina &r har som ett ljust och soligt barn-
domsminne. S. B.
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Fig. 1. Sd knyles en rabandsknut.
Fig. 1Vv. Stodjeférband
armsbrott.

Fig. 1. Nyckelbensbrott. Packning i
armhalan och armen dragen bakat.

nnderarmsbrott.

Fig. VII. Stodjeforband vid larbensbrott. Obs. !
Det friska benet anvant som innerspjala.
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BENBROTT

FORSTA HJALPEN VID OLYCKS-
fall bestdr daruti, att man med sinnesnarvaro
och raskhet vidtager de atgarder, som fordras
for att mojliggdra transport och leda den-
samma. Darvid galler forst och framst att
den skada, som uppstatt ej ma forvarras un-
der vantan pa och transport till sjukhus, la-
kare eller utbildad skoterska. Detta ar ofta
fallet vid transporter av benbrott. Ett fran
bérjan enkelt benbrott kan vid framkomsten
till lakare och sjukhus ha blivit férvandlat till
ett svart komplicerat brott pa grund av brist
pa stodjeforband och genom olamplig tran-
sport. Utan att ha satt sig in i vad de olika
tillfallena mojligen komma att kréva, kan man

1D

Pris Kr. TO:—

|
Fig. VIII.

varken ge den forsta hjalpen vid olycksfall
eller vara handréckning och hjalp for lakare
och skoterskor.

Ett benbrott ar dels enkelt, varvid huden
ar oskadd, dels komplicerat med sar. Man
maste tdnka pa att ej onddigtvis rubba eller
flytta den skadade. Dels &ar detta mycket
smartsamt, dels kan brottet darigenom forvar-
ras. Ett stodjeforband skall darfor anlaggas
fore transporten.

Kénnetecken pa ett enkelt benbrott &ro:
omhet vid rorelse och tryck, svullnad, form-
forandring, missfargning, oférmaga eller at-
minstone inskrankt f(‘jrméga att rora den ska-
dade lemmen, rorlighet pa ett stille, som ej

VARJE HEM BOR FINNAS

UNS KOKBOK!

[
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g Armens stallning vid anlag-
gande av stodjeférband for

Underbensbrott.

HEMMET

Fig. 11l. Nyckelbensbrott. Armen fixerad

vid kroppen.

HUI
!

Fig. VI. Stodjeforband vid under-
armsbrott.

Stodjeférband med 2 spjalor.

ar led, samt krepitation. De flesta av dessa
symptom kunna utebli av en eller annan orsak.
Sa finns t. ex. ingen abnorm rorlighet, om
bendndama kilat in sig i varandra, eller om
blott den ena benpipan &r bruten i underarm
eller underben. Krepitation, som ar den kéans-
la eller det gnisslande ljud, som fémimmes
nar benandarna skrapa mot varandra, kan ute-
bli d@ mjukdelar kommit emellan. Krepita-
tion far aldrig onddigtvis framkallas.

Det komplicerade brottet har samma symp-
tom som det enkla, fast har aven tillkommer
det yttre saret. Det ar vida allvarligare, pa
grund av den stora fara for infektion samt

(Forts. sid. 723-)

KAFFETILLSATS 4ar sedan mera an 30 éar till-
baka alltjdmt det mest anvanda. Vid en blandnin
av cirka 7t Victoria-Kaffetillsats och cirka
vanligt kaffe fas en dryck i arom och smak
fullt jamforlig med béastaJavablandntng.



REDIGERAD AV

OLIKA KONSERVERINGSSATT FOR KLAR-
BAR, BIGARAER OCH BRUNKORSBAR.

DET FINNES NOG KNAPPAST NAGRA
slags béar, undantagandes lingon, som nar det
galler konservering, &aro sd populdara som korsbar
och da enkannerligen de morka s. k. brunkoérsbaren.
Brunbar lampa sig for mangt och mycket inom hus-
hallet; har skall endast namnas att de aro fortraff-
liga till fin-eller mera enkel sylt, till en vacker och
god kompott och till en mycket lattvindig men
nagot mindre vacker men lika god kompott; vidare
till saft av olika slag, till sallader, till torkning for
vinterns kréam eller korsbarssoppa; till vin, likor,
for en utsokt kryddattika m. m.

Har nedan folja nagra recept p& olika konser-
veringsprodukter av korsbar, varvid bérjan gores
med varldens vackraste sylt, namligen det som
framstélles av natt och jamt mogna klarbér.

Syltade klarbar (gammal metod). V/ kg. klar-
béar, (alla korsbar vagas efter urkarningen), V/2
kg. socker, 4 del. vatten. — Klarbaren skdljas och
fa avrinna pa duk, varefter de urkarnas. (D& klar-
bar alltid ha stjalken kvar, kan man pa samma
gang som denna borttages, ocksd fa ut karnan, som
da foljer med och blir kvarsittande pa stjélken.
Stenarne krossas, och en mindre del av k&rnorna
utplockas. — Av sockret och vattnet kokas en klar
lag, som skall vara s& simmig att den vid prov
tradar sig mellan pekfingret och tummen. Sylt-
grytan lyftes av, och baren ilaggas, varefter syltet
pasattes och sakta far koka tills baren &ro Kklara,
och lagen ater &r simmig. Omkring io min. innan
syltet &ar fardigt, ilaggas de urtagna karnorna. —
Grytan avlyftes och stalles pa en flerdubbel tidning,
varefter den sakta skakas 15—20 min., eller tills
baren aro fyllda med lag. Upphélles i torra glas-
burkar som 6verbindas med pergamentpapper. P&
samma satt syltas bigarder, brunbar och moreller.

Syltade klarbar. (Nyare metod.)

2/2 kg. Klarbar, 2 kg. strosocker, 4 del. vatten,
4 gr. salicylsyra.

Socker och vatten kokas till en klar simmig lag,
som skummas. De forut skoljda, avrunna och fran
sina karnor befriade baren ilaggas, och syltet far
koka tills béaren aro klara. Under kokningen av-
lyftes och skakas grytan 6—7 ganger, varvid det
skum, som déarunder samlar sig i mitten, noga bort-
tages. Mot slutet av kokningen ildggas s& manga
urkarnade karnor, som man onskar medtaga. Strax
innan syltet skall avlyftas, tillsattes salicylsyran, val
utroérd i litet av lagen. Syltet skakas sedan i grytan
liksom i ovanstdende recept.

Digarasylt.

2 kg. urkarnade bigaraer, 2 kg. socker, 5 del. vat-
ten, saften av 1 hel citron.

Bigarderna skoljas och f& rinna av pd duk. Med
en ny, upptill ndgot sammantryckt harndl, urtagas
karnorna forsiktigt sd att ej for stort hal bildas,
och béaren laggas, allt efter de rensas i en forut
vagd porslinskruka. Baren végas, och samma vikt
socker tages. Stoérre delen (J4) av sockret kokas
med vattnet och den silade citronsaften till en klar
lag. Bigarderna — i vilka man gérna i vart tredje
eller fjarde laget en av de urtagna kdrnmandlarne,
—- laggas i lagen och fa 3—4 uppkok, pad 1 a 2
min. varje gang, varunder syltet skummas. Syl-
tet upphalles i en porslinskruka, som tacks 6ver och
far std pa sval plats 24 timmar. Efter denna tid
fransilas lagen och far koka med resten av sock-
ret tills lagen &r simmig, d& baren ilaggas och sak-
ta fa koka tills de aro klara. Under kokningen av-
lyftes grytan ibland och skakas nagra varv. Syl-
tet behandlas sedan som i ovanstdende recept. —
Anm. De karnor, som tillaventyrs falla ur béren,
behdver man givetvis ej gora sig den mddan att
lagga tillbaka; det &r tillrackligt, om de ligga i
lagen !

Lattvindig syltning av klarbar eller brunbar.

3 kg. urkérnade klarbar eller mérka korsbar, Vv/2
kg. strosockr, 5 gr. benzoesyrat natron eller ben-
soesyra.

De skéljda, avrunna och urkérnade béaren laggas
varvvis med sockret i en syltgryta av aluminium
eller av emaljerat gods. P& inga villkor far gry-
tan vara av malm eller massing. Grytan overtackes
och far std pa svalt stalle 10—14 tim. Den paséattes

IDA HOGSTEDT.

'R U M F O K D

sedan oOver ej for stark eld, och syltet far sakta
koka tills baren klarna och sjunka till botten, var-
efter grytan avlyftes och far std 5 min. (ej langre),
d& den i helt litet av saften som halld i en kopp
stalld i kallt vatten, fatt svalna — utblandade ben-
zoesyran, tillsattes och val omrores. Syltet upp-
hélles omedelbart i varmda burkar och 06verbindes
med pergamentspapper.

Kompott av korsbar p& burk.

5 kg. klarbar, bigarder eller brunbar, 2 kg. soc-
ker (knappt), 2/2 liter vatten.

Sockret och vattnet kokas till en klar lag, som
silas genom silduk och far kallna. — Béaren skéljas,
stjalkarne avtagas, men karnorna behdva ej urtagas,
om ej detta sarskilt ar onskvart. Baren laggas pa
kompottburkar, som da och da latt skakas for att
inga tomrum ma uppstd. Den kalla sockerlagen péa-
slas s& den star jamt med baren. Gummiringar
och lock palaggas, och btirkarnc inpassas i appara-
ten. Kallt vatten slds i Kitteln sa det star Gver
burkarne. Uppvarmningen sker sakta, varefter ste-
riliseringen sker vid 80 gr. C. under 20 min.

Kompott av brunbar pa flaskor (gammalt satt).

6 kg. skoéljda, urkarnade brunkorsbar, 2 kg. soc-
ker, 4 del. vatten, (4 gr. salicylsyra).

Sockret och det lilla vattnet kokas till en klar
och tamligen simmig lag, i vilken baren sedan fa
sakta koka 12—15 min., efter uppkoket réaknat.
Kompotten halles varm pa forut varmda flaskor,
varvid ihallningen lampligast sker medelst en des-
sertsked, medan buteljen stdr pd en djup tallrik.
Buteljerna tillslutas omedelbart med prima korkar,
som efter en kort stund hartsas eller paraffineras.
— Pafyliningen av buteljerna kan vara talamods-
prévande nog, men om grytan stilles pa ett tid-
ningsbelagt bord, och sedan ett par personer hjal-
pas &t, gar arbetet raskt. — Skulle kompotten allt
for mycket svalna under pafylining, far den ater
varmas. — Klarbar kunna inkokas pad samma sétt.

Anm. | handelse nagra av karnorna ilaggas, béra
dessa fa vara med ifran kokningens bérjan. | s&-
dant fall tillsattcs salicylsyra mot slutet av koknin-
gen, forut utrord i litet av kompottlagen.

Korsbarssaft pA gammal praktisk metod.

6 kg. brunkorsbar, 3 kg. socker.

Korsbéaren skodljas och stjalkarna avtagas, men
karnorna fa vara kvar. Baren och sockret ned-
varvas i en lagom stor porslinskruka, pa vilken
lagges en tallrik, som féstes med deg, beredd av
grovt ragmjol och vatten. Krukan nedsattes i en
stor Kittel, i vars botten finnes ett underlag av fler-
dubbelt tyg eller annu béttre ett galler av traribbor
e. dyl., pa vilket kitteln maste sta, ty stode den di-
rekt pd botten torde den komma att spricka. Kallt
vatten péaslds till drygt halften av krukans héjd.
Vattnet far koka upp och far sedan sakta koka
4—5 tim. efter uppkoket rdknat. Saften uppsilas
genast och hélles, dannu varm p& torra, varmda bu-
teljer, som korkas och hartsas.

De fransilade baren kunna torkas — i svagaste
ugn och bliva utmarkta for soppa eller krdm. De
kunna &ven med fordel anvéndas till en enklare
sallad, d& de stoppas pa vidhalsade flaskor (kom-
pottflaskor) och begjutas med é&ttika. Litet socker
och nagra sma bitar kanel laggas mellan varven.

Anm. Korsharssaft kan naturligtvis ocksd kokas
pad vanligt satt, med bar och vaiten kokta i sylt-
ryta, varefter saften far sjalvrinna for att sedan
&rdigkoka med socker.

Okokt korsbarssaft med vinsyra.

2/2 kg. korsbar (drygt 4/2 lit. orensade bar), 2
lit. vatten, 50 gr. vinsyra, 1 kg. strosocker till varje
kilo sjalvrunnen saft.

Korsbaren (klarbar eller brunbér) skoljas, befrias
fran stjalkar, men urkamas ej. De krossas latt och
forsiktigt med trastot, laggas i en porslinskruka och
omblandas val med vinsyran. Vattnet pahalles kallt,
och krukan tiackes med en tallrik och far std pa
svalt stélle 24 tim. Massan upphélles sedan i sil-
duk och saften far sjalvrinna. Saften mates och
till varje liter saft tages samma matt strosocker
md rage (eller 1 kg. saft — 1 kg. socker), varefter
saften rores med silver-, eller emaljerad sked tills
sockret fullstandigt smalt, eller omkring 1 timme.
Saften skummas darefter val och tappas pa rena
och torra buteljer, som tillslutas med en mycket

; Bakar hastigt, misslyckas aldrig.

Um®
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IDUNS PROVKOK.

hard propp, snodd av renad bomull och som doppas
i salicylsyrepulver. Propparne ¢verbindas med fuk-
tat pergamentspapper.

Attikskorsbar till sallad.

2/2 lit. vackra korsbar med kvarsittande stjélkar,
omkring del. vinattika, 650 gr socker, 12 nej-
likor, 1 bit kanel p& 10 cm., det gula skalet av 1 citron.

P& de skoljda och val avrunna béaren avklippas
stjalkarne till halften, varefter de tatt laggas pa vid-
halsade kompottflaskor. Attikan uppkokas med
sockret, kryddorna och citronskalet. Lagen far
kallna och halles sedan 6ver béaren, varefter flaskor-
na korkas och hartsas eller ocksd kunna de over-
bindas med tjockt, attiksfuktat pergamentpapper.

Korsbarssallad beredes pd annat satt genom att
urkérna korsbar och lagga dem i en porslinskruka,
varefter de Gverslds med vanlig ljus attika. Efter
24 timmar fransilas lagen, da baren nedlaggas i
kompottflaskor, varvtals med strosocker samt en
del av de urkdrnade kdrnmandlarne. Burkarna ska-
kas en eller par ganger om dagen, tills sockret ar
smalt, varefter de o&verbindas med dubbelt perga-
mentpapper eller ocksad forses med stora, flata kor-
kar som hartsas. — Sockerméngden kan varieras
efter smak: omkring /2 kg. strosocker for varje
kilo urkarnade bar torde vara lagom for de flestas
smak.

IDUNS KOKSALMANACK 23—30 JULL.

SONDAG. Frukost: Dubbel omelett med stuv-
ning av rorsopp; Carl-Johans svamp, smor, brod,
radisor, kaffe eler te, vetekrans. — Middag: Fisk-
och legymsallad i snackor; lamstek med blomkal,
sockerdrter, potatis och gronsallad; hallon och
vispad gréadde.

MANDAG. Frukost: Spicken sill med dill, gréas-
I6k och gradde, farsk potatis; smor, radisor, brdd,
kaffe eller te. — Middag: Kall lamstek med varma
legymer, potatis, filbunke.

TISDAG. Frukost: Loskokta &gg; smor, brod,
ost, radisor; kaffe eller te. — Middag: Stuvade
sikldjor; potatis; krusbarsris med graddmjolk, och
potatis samt olika slags gronsaker.

ONSDAG. Frukost: Sallade russe (rester av lam-
steken), smor, brdd, radisor, kaffe eller te.

TORSDAG. Frukost: Spicken skinka med ny-
kokt farsk potatis; smor, brdéd, radisor; kaffe eller
te. — Middag: Farsk spritartsoppa; tunna pannka-
kor med sylt emellan och tackt med vispad gréadde.

FREDAG. Frukost: Stuvade hela &agg pa stekt
brod; smor, brod, radisor, kaffe eller te. — Middag:
Stekt gadda med stuvade sockerarter, potatis; bla-
bérssoppa med Kklimp.

LORDAG. Frukost: Sillsds med nykokt potatis;
smor, brod, radisor, kaffe eller te. — Middag:
Kéttbullar, potatis och gurksallad; jordgubbar och
mjolk.

RECEPT.
. (Eftertryck forbjudes.)

Dubbel omelett (for 6 pers.). 5 dgg, 1 msk. vete-
mjol, nagra korn salt, tsk. socker, 4/2 del. grédd-
mjolk, V/2 msk. smor.

Aggen vispas med saltet, sockret och mjélet 5
min. varefter mjolken paspades. Smeten fordelas
i tvd pannor och graddas i varm ugn och i brynt
smor i tva lika stora omeletter. (Finnes ej tva na-
gorlunda lika stora pannor, grdddas den ena ome-
letten forst och varmhalles pa serveringsfatet, stallt
6ver en kastrull med hett vatten. Pa den undre
emeletten bredes nedanstdende varma stuvning, var-
efter den andra omeletten lagges Over. Anréattnin-
gen serveras genast.

Stuvning av Karl-Johans svamp eller rérsopp (for
6 pers.). — i liter rensad fint sdnderskuren svamp
(eller ndgot mindre om ej god tillgdng finnes), 2
msk. smor, 3 msk. mjol, 4 del. graddmjolk, omkring
i del. gréadde, peppar, salt, socker.

Svampen skoljes hastigt och far avrinna. Smoret
brynes i en kastrull, svampen ilagges och far frasa
s& lange tills all fuktighet avdunstat och smoéret ar
klart. D& pastros mjolet och omrores, varefter sa
mycket mjolk och gradde sméaningom under om-
rorning paspades tills stuvningen ar jamn, blank och
lagom tjock. Kryddor och socker tillsattas, varvid
socker ej far utelamnas. Litet fin hackad persilja,
tillsatt just nar stuvningen ar fardig, ar av god
verkan.

EAKPUL NERI

Finnes hos Eder handlande, i



TENERIFFAS UNDERGORANDE MADONNA

DET FANNS UNDER SENARE
halften av medeltiden, samt finnes &annu,
fem bilder som i den katolska varlden vun-
nit ett alldeles sarskilt anseende, namligen
de i Loreto, Guadeloupe, Sevilla, Mont-
serrat och Candelaria. De tre senare hat*
jag sa att saga blivit personligen bekant
med, den sista i dessa dagar under en
vistelse & Teneriffa, den storsta av Canarie-
Oarna.

Vi lutheraner, allra mest pa den skan-
dinaviska halvon, gora oss i allménhet en
mycket egendomlig forestallning om kato-
licismen, val kanske mest tack vare de gan-
ska ensidiga lardomar vi erhalla darom re-
dan under barnaaren. Hos oss har man ge-
neration efter generation allt mera vuxit sig
in i att anse katolicismen sasom ett verk
av Antichrist, i stallet for att fordomsfritt
betrakta den katolska kyrkan sasom den
lutherskas éldre, visserligen till det yttre
nagot olikartade syster, och, jag vagar
saga det rent ut, mera erfarna, mera Gver-
seende samt mera konsekventa av syskonen.

(Forts. fr. sid. 721.)
forblédning (i fall brottet ar férenat med ska-
da pa en pulsader) som harigenom foreligger.
Den forsta och ogonblickliga atgarden blir
att stilla blédningen genom tryck mellan brot-
tet och hjartat samt, under alla forhallanden,
att skydda saret med en steril kompress, som
man blott 16st l1agger 6ver detsamma. For att
sa litet som mojligt behdva rubba den skadade
delen,, klipper man upp kladerna (helst i sém-
men sa att de ej onodigtvis forstoras). Utan
att andra benets l4ge, utan att soka dra det
ratt och innan man flyttar den skadade, an-
lagger man ett stddjeforband.

Regler vid spjalférbands anlaggande. Forst
och framst maste man se till, att allt som be-
hoves for spjélningen finnes i ordning. Spja-
lor kunna lampligen goras av trd, bleck, papp
el. d., men képpar, storar, hart sasmmanrullade
tidningar och annat, kan aven anvéndas. Na-
got mjukt, sasom vadd, tygbitar, gras eller
mossa behoves till vaddering av spjalorna.
Ett tillrackligt antal mitellor (= trekantiga
forbandsdukar) eller annan materiel — skarp,
band, handdukar o. d. — till fastande av spja-
lorna maste anskaffas. En spjala skall alltid
ligga pa lemmens yttersida och vara sa lang,
att lederna pa émse sidor om brottet fixeras.
Innan man faster den, skola alla mitelloma
skjutas under den skadade kroppsdelen med
storsta forsiktighet. For att denna rubbning
av lemmen skall bli sa litet smartsam och far-
lig som mgjligt, bor man ha en eller tva med-
hjélpare, vilka, under det att de lyfta lemmen
nagot litet, utféra en lugn och stadig ténjning
i benets langdriktning. Tank pa att benet be-
hover stod pa 6mse sidor om brottet! Mitel-
loma laggas sa, att de narmast brottet liggan-
de fixeras forst, darefter de ovriga. Obs.!
Aldrig en mitella 6ver sjalva brottet.) Knu-
tarna (“rabandsknutar”) skola knytas &ver
sjalva spjélan. Det bésta sattet att fasta mi-
telloma kring de nedre extremitetema é&r, att
man viker mitellan dubbel, skjuter den under
benet, sticker bada &ndarna fran motsatta si-
dor genom den sa bildade 6glan och gor knu-
ten utanpa densamma och spjalan (se Fig. I).
Vid féstandet av spjalan skall man se till, att
den ej onddigtvis trycker, man skall undvika

V*

Cil 10ONOQIg

AV C. A.CC LEWENHAUPT.

Jag har vistats mycket i Frankrike, Ita-
lien och Spanien, sd att jag varit i till-
falle att se detta pa nara hall, samt
smaningom med andra 6gon an i ung-
domen. Vare det langt ifran mig att
inlata mig pa teologiska diskussioner, vad
jag anfort har skett endast darfor att
jag anser att ratt skall vara ratt, och att
den som haller pa sin egen asikt utan att
kdnna den andres, visar en, om jag sa
far séga, betanklig brist pa intelligens. En
av de vanligaste anklagelserna mot kato-
likerna, saval fran lutheraner som muham-
medamer, ar att de likt avgudadyrkare till-
bedja bilder av Kristus och madonnan.
Sjalva ha vi ju kors, Kristusbilder o. d.
i vara kyrkor, muhammedanerna hanga
upp strutsagg i sina moskéer. Jag vill gj
tala om att vi, rattrogna maste anse brod
och vin genom underverk kunna for-
vandlas till kott och blod, att en skvatt
vatten pd huvudet av en nyfodd borttager
synder som den lilla stackaren ej &nnu
hunnit begd, etc. etc. Sa att nar det ar

alla knyckar, och sa langt majligt ar all skak-
ning samt draga at knutarna lugnt, stadigt och
kraftigt. Dock ej sa hart att cirkulationen
hdammas eller smérta uppstar.

Man kan ej vid alla benbrott anldgga stod-
jeforband. Sa t. ex. da man genom omstan-
digheterna har anledning befara skada & hu-
vud eller ryggrad, ma man endast iakttaga
den strangaste forsiktighet och stillhet. Vid
underkaksbrott knyter man blott stadigt upp
kaken. Brutet nyckelben spjélas ej heller.
Man lagger en packning i armhalan, drar ar-
men nagot bakat och fixerar den stadigt vid
kroppen (se Fig. 11—III). Vid revbensbrott
binder man ett lakan el. d. sa stadigt kring
brostkorgen att dess rérelse vid andningen in-
skrénkes det mesta mdjliga.

Vid dverarmsbrott kan man antingen binda
overarmen intill balen, (da helst med en spja-
la pa yttersidan), eller ock kan man lagga en
spjéala pa yttersidan och en pa innersidan. Se
da blott till att spjalan ej skaver eller trycker
i armhalan och armbégsleden (Fig. 1V).

Underarmsbrott fixeras i den stéllning som
blir minst smartsam, antingen med handflatan
uppat eller mot brostet. Handen och fingrar-
na maste fa stod av spjalan och bindas fast
(Fig. V—VI).

Ett fingerbrott behdver en spjala, som bor
racka 6ver handleden. Spjélan fastes lattast
med en smal binda, som rullas om fingret.
Se blott till att den inte trycker dver sjalva
brottet.

En krossad hand skall vila pa en spjala,
som racker val 6ver handleden och fixeras s,
att forbandet ej kommer Over brottet, utan
korsas forst Over spjalan, sedan Over hand-
leden.

Kom ihdg att en skadad arm eller hand skall
alltid bindas upp i en mitella, sd att den far
stdd och vila!

Vid brott & de nedre lemmarna kan man
binda det skadade benet intill det friska. Stod-
jeforbandet blir da stadigare, och transporten
underlattas. Mellan knéna och fotkndlarna
skall man alltid ldgga nagot mjukt, sa att de
gj trycka mot varandra.

Den spjala, som anvandes vid brott & lar-
benshals, skall racka fran armhalan och ned

fragan om underverk skola vi ej halla oss
pp. styva linan. Det ar mycket sant att
katolikerna knabdja infor Mariabilden, un-
der boner till himladrottningen, den makt
eller allegori & makt, som redan represen-
terats av de gamla egyptiernas Isis, for
att smaningom smygas in och anpassas
pa den unga kristendomens Jungfru Maria.
Att bland de bredaste, minst uppfostrade
och minst tankande lagren stundom en
eller annan sammanblandar bilden med vad
den &r &mnad att forestdlla, har hant och
hénder &n i ett eller annat avseende bland
alla folk och i alla religioner. Om man-
niskor, anseende sig sjalva allt for ovar-
diga att med sina boner vanda sig till
var Herre direkt, soka anvanda madon-
nan sasom medlande foresprakerska, sa
ligger vél dari snarare nagot barnsligt, 6d-
mjukt rorande an nagon som helst art av
avguderi. Om Gud &r allsmaktig bor han
ju aven genom madonnan kunna villfara
den bedjandes o©nskningar, och att vill-
fara boner som i ett eller annat avseende

till fotbladet. Man beh6ver minst atta mitel-
lor eller annat bindmaterial for att kunna
fixera ett sadant brott stadigt: 1| hogst upp
kring det skadade larbenet, 1 runt backenet
strax ovan brottet, 1 kring veka livet, 1 kring
brostkorgen, 1 mitt pa det skadade larbenet,
x kring underbenet, 1 kring bada fotterna, 1
over bada knana. Om man har tillgang till
flera mitellor &r det fordelaktigt att binda en
extra, strax ovan bada knéana.

Vanligt 1arbensbrott kraver ej fullt sa lang
spjala, och man kan har reda sig med sju
mitellor: 1 strax nedanfoér brottet, 1 strax
ovanfor, 1 runt backenet, 1 runt veka livet,
2 kring underbenet, 1 kring bada fotterna, !
over bada knana. Aven har ar det bra att
forstarka med en mitella, strax ovanfor knéna
(Fjg. VII).

Spjalorna till ett underbensbrott bora racka
strax ovanfor kndna, fem mitellor &r tillrack-
ligt: i strax nedanfor brottet, 1 strax ovanfor,
i kring larbenet, 1 kring fotleden, 1 Gver
knéet (Fig. VIII).

Krossad fot spjalas som krossad hand. Spjéa-
lan lagges under foten, och helst begagnar
man sig av vinkelspjéla.

Urledvridning kannetecknas av smarta, spe-
ciellt vid rorelser, minskad eller abnorm ror-
lighet, svullnad, missfargning, formférandring.
Detta sist namnda symptom kan vid samma
led vara mycket olika beroende pé om ledhu-
vudet hoppat framat, bakat, uppat, nedat eller
at sidan. Leden fixeras under transporten
till l1akare i den stallning, som smaértar minst.
Inga forsok att dra leden ratt fa goras.

Symptomer vid en vanlig vrickning é&ro
svullnad, émbhet, inskrankt rorlighet. Den be-
handlas med stillhet, héglage, kalla kompres-
ser, vatvarma omslag. Om symptomerna ej
snart ga tillbaka, bor vrickningen undersokas
av en lakare, ty den kan vara férenad med
en benskada.

Kontusion (blamérke) kannetecknas av 6m-
het, svullnad och stark missfargning. Behand-
las med kalla kompresser, vatvarmt omslag,
lindrig massage och stillhet, om skadan sitter
i storre muskelpartier. Aven har kan under-
stundom délja sig en benskada.

ESS g» 2MwOq fm IM =M S = I Sfi 11M bereder Er ett friskt och sunt nervsystem. Aro nerverna forsvagade, blir
glflUIwWIHICIHO Ni ssmnlés, trott, missmodig och misslyckas féljaktligenj Edra fére-

havanden. Tager Ni i sadant fall en Sanokapsel dagligen starkes nervsystemet, stimuleras &mnesomsattningen, hojes levnads-
modet och jamval energien och arbetslusten. Sanokapslarne finnas i askar a kr. 2.25 och 4.25 a alla apotek och i kemikaheaffarer.
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Gyimar sadant det ter sig nu for tiden.

omstorta eller den i minsta man andra
aven av de minst skeptiska anses sasom
underverk, mh duck &ar bdnen lika allmén
hos alla religioner. Tro eller sjalvhypno-
tism astadkomma mycket, isynnerhet vid
nerviosa dkommor, mera allmanna i sédern
an i norden, och salunda &r det ratt for
klarhet, att den eller den madonnabilden,
forestéllande himlarnas och vérldarnas
miikti.ua drottning och karleksfulla allmo-
der, fatt rykte om sig att astadkomma
underverk.

Som ovan sagts har jag har pa Tene-
riffa ndgot narmare fatt lara kidnna Cande
larias Jungfru Maria, och mahanda kan
det intressera en eller annan att taga del
av Jegenden, blandad med verkligt histo-
riska handelser, rérande madonnan i fraga.

Det ar svart att bestamt uppgiva tid-
punkten nér den heliga bilden forst upp-
tdcktes. Sannolikt var det omkring .ar
1400, da Teneriffas urinvanare, guan-
dies, dannu sd gott som okéanda av varl-
den i oOvrigt, levde i hedendom pa sam-
ma utvecklngsgrad som stenaldersfolken.
D& hande sig en dag att tva getherdar un-
der det att de drevo sina hjordar framfor
sig fingo se en kvinna, med ett barn pa
armen kladd i klader av okant snitt —
de flesta guanches plagade ga nakna eller
med en liten gordel av palmblad — sta-
ende pd en sten nara havstranden vid myn-
ningen av en djup ravin, en av dessa i
lavagrunden nedskurna barrancos, om som-
maren torra flodbaddar varav 6n dverflodar.

P& Teneriffa var det lag, att om en man
tilltalade en kvinna som var allena pa en
odslig -plats, sa skulle hans huvud kros-
sas med en klubba. Herdame gjorde dar-
for pa vederborligt avstand tecken at den
okanda, men da hon forblev stum och
ororlig tog den ena till slut upp en sten
— qguanches vanliga vapen — och hotade
att kasta den. | detsamma blev hans upp-
lyftade arm stel och lam. Den andra nar-
made sig da for att med sin »tabona»,
en slags stenkniv, skdra i henne for att
se om hon var dod och saknade hander
saval som rost och rorelseformaga. Han
drog ett snitt Gver ett av hennes fingrar,
men fann till sin hdpnad att detta blev
oskadat, under det att hans eget motsva-
rande erhdllit en blodande repa.

Skramda rédslogo herdarna om vad de
borde féretaga sig. Till slut besloto de att
ga till Gyimars mencey, den hovding un-
der vilken de lydde och som hade sin

FIBEMMEramm«<r2ov
\
wUrffirvfl
IPv.IS

"V

Ja
wv $P0
= — T T K?”?)\

F | i
- W 1

Y.-J yi
IbCiS a* -fetiBBP»tfv7r1g

Jf

- VICA.

Nuestrci Sefiorci de la Candelaria. Efter ett
gammalt kopparstick.

¢ Qwi Rj A
JUNGFRU MARIA

grottboning ej Iangt darifran. Denna 14t
sammankalla sina radgivare, varpa samt-
liga begavo sig av med herdarna sasom
vagvisare, for att taga i betraktande den
omtalade kvinnan, som varken svarade dem
eller gjorde den minsta rorelse, ehuru hen-
nes 6gon och ansiktsfarg tydllgen angavo
att hon var vid liv, frisk och sund. Det be-
sléts att fora henne till hévdingens bo-
stad, och de bada herdarna fingo det min-
dre k&rkomna uppdraget att bara henne
dit. Den ena var illa skuren i fingret, den
andra hade armen forlamad. Men se, nar
de lyfte upp bilden blevo de genast helade
till alla de n&rvarandes forvanlng, vilka
med skrik eller visslingar gavo sin fortjus-
ning till kéanna, varefter hovdingen och
hans folk blevo Gverens om att nagot over-
naturligt maste vidlada bilden, sa att men-
ceyn sjalv for att visa den all heder bar
den hem till sig, dar den uppstalldes i
ett hérn av grottan, varpd underrattelsen
om det markliga fyndet sdndes ut till de
andra delarna av 0n, sarskilt till dverhov-
dingen i Taoro (nuvarande Orotava). Den-
ne kom snart med sex hundra foljeslagare,
och ej langt darefter installde sig Gvriga
mencey, den av Abona, av Adexe, av
Avaga, av Tegueste och av Tacoronte.
Det beslots nu att bildstoden skulle stanna
kvar i Gyimar, men erhdlla en grotta for
sig sjalv, for att ej roken fran stockelden
skulle falla den besvarlig. Fran denna
grotta strommade sedan véllukter, harlig
musik och om natterna ett milt sken, och
som hela 6ns befolkning nu ansag den fun-
na vara ett Gvernaturligt vasen, gavo hen-
ne manga, efter rad och Iagenhet av sina
vackraste bockar eller getter, sa att hon
snart var dgarinna av sex hundra djur.
Nar sedermera Oarna Lanzarote och
Fuerteventura erdvrats av spaniorerna, san-
de dfss.i ut fartyg till de Gvriga for att till-
fangataga invanare darifran samt sélja
dem sdsom slavar. Den forsta som blev
gripen var en gosse som satt och fiskade
vid en barranco. Han blev dopt till Anton
och uppfostrad i den katolska laran. Nar
(Forts. sid. 728.)

Strandparti fran Teneriffa.
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| ETT PARISISKT KONST-
NARSCENAKEL

HOS ALEXANDRE MERCERAU OCH HANS
VANNER.

SCEN: EN DIKTARVANING, BESTAENDE AV TRE SMA
rum, vart och ett ej valdigare i kubik dn att man, om man
har nagot till armar ‘och mitt pa golvet vill utfora vissa ting ur
Lings system, har god utsikt att smélla fingrarna i bade véggar
och tak. AIl mera omfangskravande gymnastik ar emellertid
totalt omojliggjord av hansyn till nastans berattigade krav pa
en smula utrymme. De tre sma cellerna &ro namligen vid rida-
héjningen sd proppade med levande varelser som garna tankbart.
Med korta signaler ringer tamburklockan och ddrren Gppnas for
en nyanland. Det ar har som i den underjordiska jarnvagen —
alltid stiger nagon pd men ingen gar ut. Det ena rummet dess-
utom apterat till garderob. De agerandes ytterrockar, kappor
och kaper lagda pa varandra i en avlang hdg, hattarna staplade
upp till ett litet Pisatorn. Doda foremal i Gvrigt: en brokig,
fullkomligt overskadlig samling av antikviteter, lergods fran
Quimper, hyllningskransar, festsouvenirer, tavlor, trésnitt, portrétt,
gipsstatyetter. Samt bocker. Och bécker igen. Och ytterligare

Le Prince des Poetes, Paul Fort.

Emile Verhaeren.

Alexandre Merceran.

Bourdelle.

Rosny ainé.

bocker. Varenda oupptagen sittplats, det vill séga forutom sto-
lar, bordshorn, kaminfriser, kistlock, oversdllad med litterara
revyer fran alla jordens kanter Les deux mondes ovanpa Le
cri de dada i sin tur ovanpd Das Kunstblatt i sin tur ovanpa
Der Sturm i sin tur... Il Polesino Democratico, Nuestro Tiempo,
Het Midden, Zlata Praga — bud fran Moskva Warschau,
Mexiko, Helsmgfors Konstantinopel.. Vetenskapllga tidskrif-
ter, wlsegangna teosofhistorier, sov1etman|fest Marinettifanfarer,
mu5|khaften expressionistiska dekoratlonssklsser |nbjudn|ngskort
till hundra och en vernissager, premiérer, forelasmngar
Vilket, om an ofullstandigt, far vara nog om decoren.
Huvudpersonen — husets vard — heter Alexandre Mercerau.
Att riktigt uttbmmande tala om vad han &r och har varit skulle
fora langre an detta brev vill komma — blott ett torftigt upprak-
nande av detta blir en lista, som kraver sin plats. Fodd i mitten
av 8o-talet var han knappt tjuguarig fardig med sin forsta dikt-
samling, publicerad under pseudonymen Esthmer-Valdor. Dri-
ven av ett sallsamt rorligt intellekt hade han snart gjort sig be-
kant med alla litterara och konstnarliga verkstader runt om i
Paris, blev, i stallet for att ga direkt pa sin egen berémmelse,
organisator, motor, foresprakare for andra, ordnade utstéllningar,
skapade revyer, hall konferenser, mbjod till kongresser. Ett
par ar senare gav han sig i en rysk artists sallskap i vag till
Ryssland, blev redaktér for den franska avdelningen i en rysk
tidskrift, vande ater till sitt land, grundade en underlig samman-
slutning som kallades Abbaye de Creteil, en forbindelse av ateljé
och tryckeri, dar varje medlem-konstnar forband sig att utrétta
ett hantverksarbete vissa timmar varje dag, publicerade sin for-
sta novellsamling, Gens de la et d'ailleurs, skrev 19ii sin kan-
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far man minst lika
goda kakor som na-
gon annanstans —
om de bakas med
Tomtens Bakpulver

Srbderna Styrenius
Stenhuggeri A8,
VASTERVIK

Priskurant p& begaran.

Om Milan varit snall

far hon nagot riktigt gott.
Ingenting i hela vida varlden
tycker hon béattre om an Thules
delikata Marguerite-choklad.

CHoklaD

ett ast-fritt hem

ske allra basta bok, Contes des Ténébres,
blev Paul Forts hogra hand i den tidvis
underbart gott redigerade Vers et Prose,
utgav sjdlv en volym kritik och modern lit-
teraturhistoria. Var en lang rad av ar lit-
teraturchef hos vénnen-poeten-forlaggaren
Eugéne Figuiere och sitter nutilldags i
en enahanda position hos det nystarta-
tade rysk-franska forlaget Povolozky. Gick
i kriget som simpel men tapper soldat,
dekorerades ett par tre gadnger men héll
pd att bli stenad nar han under en
permission holl ett antimilitaristiskt tal
pd ett kafé uppe pa Montparnasse. Ar
flammande fredsvén, till hela sin laggning
internationell humanist, intelligenskosmopo-
lit. Har hela sitt liv utvecklat en otréttlig
verksamhetsiver men &r sjalv lugnet personi-
fierat. Ser ut som en ung prést, talar en
mjuk och klingande franska. Har till van
varje konstnar av ndgon betydenhet i Paris
och hela Frankrike, raknar internationella
forbindelser |hundratal ar med Overallt,
dar det galler att utratta ndgonting ideellt,
alltid en av de forsta att taga reda pa det,
som ar nytt. Just nu laser han korrektur
pa ett par filosofiska arbeten, som gai press
om nagra dar, leder msamllngen till de
sviltande barnen i Ryssland, bevistar i
kvall en Verlaine-bankett, ar i morgon med
om stadgearbetet i en SJukkassa for fattiga
malare m. m., m. m.

Samt har, som delvis redan namnts, ingen
gang upphort att vara diktare.

Det finns de, som djupt beklaga, att Mer-
cerau ('jvergivit sin tidigare form av litterar
produktion, novellen och poesin, och i stallet
vant sig mot den doméan, dar Frankrikes
»penseurer» halla till. Mercerau &r idealist,
tvattakta idealist — men den, som har svart
att finna sin sinnesoros forlossnmg hos
Emerson, den for vilken lasningen av Maeter-
linck nastan alltid blir ett arbete, som odelag-
ger studiets noje, den skall heller inte ga
till Merceraus senare bocker for att fa roligt.
Har haller jag dock pa att falla in i en
litteraturkritik, som ej hoér hit — Merce-
rau». Men den franske forfattaren och ce-
en annan gang. En av det unga Frankrikes
intressantaste gestalter &r han oemotséagligt
— och till svenska ldsare kommer dessa
raders presentation av honom och hans krets
ingen dag for tidigt.

*

Det beréttas om Marinetti och hans itali-
enska futuristkompani att de i sin besoks-
lista for det forsta »revolutiondra» intaget
i Paris allra 6verst satt: »fredag hos Merce-
rau». Men den franske forfattaren och ce-
nakelchefen hade redan dd — det vill saga
for omkring tjugu ar sedan — ett mycket
utbrett rykte. Han maste foljaktligen vara
nagonting synnerligen férnamt. Och hans
omgivning desslikes. Gud vet om man
kunde komma dit i annan skrud &n frack?

Futuristerna iforde sig ocksa, for att vara
pa den sékra sidan, sina brollopsklader och
drogo i en taxi astad. Framme vid sitt
mal tyckte de sig férmérka att bdde huset
och kvarteret daligt gingo ihop med frac-
karnas hérlighet men det var naturligtvis
bara skal, pittoresk omgivning till en es-
tets nyckfullt valda och charmanta hem.
Oséakerheten infann sig emellertid pa nytt
nar portvakten upplyste : Monsieur Mercerau
bor i géardshuset sex trappor upp, dorren
langst in till vanster pa vinden..

Han som skrivit Evangile de la bonne vie
och Contes des Ténébres har intet slott den
dag som i dag ar. Han har visserligen flyt-
tat ur sin vindskupa och bor nu i forsta va-
ningen men varken utrymme, komfort eller
elegans dro annorlunda an dem inledningen
harovan beskrev. Fredagsmottagningama
fran klockan fem till sju aro dock och allt-
jamt lika flitigt besokta som nagonsin. Opp-
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far hon nagot riktigt gott.
Ingenting i hela vida véarlden
tycker hon battre om an Thules
delikata Marguerite-choklad.
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CHOKLAD

ske allra basta bok, Contes des Ténebres,
blev Paul Forts hogra hand i den tidvis
underbart gott redigerade Vers et Prose,
utgav sjalv en volym kritik och modern lit-
teraturhistoria. Var en lang rad av ar lit-
teraturchef hos vénnen-poeten-forlaggaren
Eugéne Figuiere och sitter nutilldags i
en enahanda position hos det nystarta-
tade rysk-franska foérlaget Povolozky. Gick
i kriget som simpel men tapper soldat,
dekorerades ett par tre ganger men holl
pd att bli stenad nar han under en
permission holl ett antimilitaristiskt tal
pa ett kafé uppe pd Montparnasse. Ar
flammande fredsvén, till hela sin laggning
internationell humanist, intelligenskosmopo-
lit. Har hela sitt liv utvecklat en otrottlig
verksamhetsiver men &r sjélv lugnet personi-
fierat. Ser ut som en ung prast, talar en
mjuk och klingande franska. Har till vén
varje konstnar av nagon betydenhet i Paris
och hela Frankrike, raknar internationella
forbindelser i hundratal, ar med Overallt,
dar det galler att utratta nagonting ideellt,
alltid en av de forsta att taga reda pa det,
som &r nytt. Just nu laser han korrektur
pa ett par filosofiska arbeten, som ga i press
om nagra dar, leder insamlingen till de
svdltande barnen i Ryssland, bevistar i
kvall en Verlaine-bankett, ar i morgon med
om stadgearbetet i en sjukkassa for fattiga
méalare m. m., m. m.

Samt har, som delvis redan ndmnts, ingen
gang upphort att vara diktare.

Det finns de, som djupt beklaga, att Mer-
cerau Overgivit sin tidigare form av litterar
produktion, novellen och poesin, och i stallet
vant sig mot den doman, dar Frankrikes
»penseurer» halla till. Mercerau ar idealist,
tvattakta idealist — men den, som har svart
att finna sin sinnesoros forlossning hos
Emerson, den for vilken lasningen av Maeter-
linck ndstan alltid blir ett arbete, som 6delé&g-
ger studiets néje, den skall heller inte ga
till Merceraus senare bocker for att fa roligt.
Har haller jag dock pa att falla in i en
litteraturkritik, som ej hor hit — Merce-
rau». Men den franske forfattaren och ce-
en annan gang. En av det unga Frankrikes
intressantaste gestalter &r han oemotséagligt
— och till svenska ldsare kommer dessa
raders presentation av honom och hans krets
ingen dag for tidigt.

*

Det berédttas om Marinetti och hans itali-
enska futuristkompani att de i sin besoks-
lista for det forsta »revolutiondra» intaget
i Paris allra 6verst satt: »fredag hos Merce-
rau». Men den franske forfattaren och ce-
nakelchefen hade redan dd — det vill saga
for omkring tjugu ar sedan — ett mycket
utbrett rykte. Han maste foljaktligen vara
nagonting synnerligen fornamt. Och hans
omgivning desslikes. Gud vet om man
kunde komma dit i annan skrud &n frack?

Futuristerna iforde sig ocksa, for att vara
pa den sakra sidan, sina brollopsklader och
drogo ien taxi astad. Framme vid sitt
mal tyckte de sig formarka att bade huset
och kvarteret daligt gingo ihop med frac-
karnas hérlighet men det var naturligtvis
bara skal, pittoresk omgivning till en es-
tets nyckfullt valda och charmanta hem.
Osdkerheten infann sig emellertid pa nytt
nar portvakten upplyste: Monsieur Mercerau
bor i gardshuset sex trappor upp, dorren
langst in till vanster pd vinden...

Han som skrivit Evangile de la bonne vie
och Contes des Ténebres har intet slott den
dag som i dag ar. Han har visserligen flyt-
tat ur sin vindskupa och bor nu i forsta va-
ningen men varken utrymme, komfort eller
elegans &ro annorlunda &n dem inledningen
h&rovan beskrev. Fredagsmottagningama
fran klockan fem till sju aro dock och allt-
jamt lika flitigt besokta som nagonsin. Opp-
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na dorrar for fransman som utlanningar,
for ryktbarheter och okénda, for heders-
legionarer och anarkister. En sdsong-fredag
[ varens tid f4 de tre sma kamrarna fresta
pa det blott skenbart omgjliga: att hélla
ihop vaggarna om mer an hundra manni-
skor. Nagon traktering férekommer aldrig,
man roker sina egna eller grannens cigar-
retter. Mercerau har en gang i tiden tankt
pa att kopa askkoppar men hittills har det
fatt stanna vid tanken. Bland annat tack
vare bristen pa plats. Det ar for ovrigt
alldeles icke sakert att man skulle hinna fram
till askkopparna i tid. Forst skall man prata
ut med den, man senast haller i kragen —
och manga ars erfarenhet sager att askan
ligger lika bra pd golvet som nagon annan
stans.

Vad hér avhandlas?

Allt mellan himmel och jord.

En grupp haller pa med Einstein och re-
lativiteten (inom parentes — hela det in-
tellektuella Paris talar sedan veckor tillbaka
Einstein — varenda revy med ndgon sjalv-
kénsla har haft avhandlingar i &mnet och
Frankrikes bokmarknad har redan med ett
hundratal volymer hunnit 6ka den véldiga
Einsteinlitteraturen.) | ett annat horn dis-
sekeras och diskuteras teater — Shakespe-
are och Pitoéff, madame Lara och medel-
tiden, Vieux-Colombier och steril snobbism.
En liten sydamerikansk froken forevisar ett
héfte stiliserade illustrationsskisser och ber
om omddmen — men Oppenhjartigt, kri-
tiskt, utan smicker s'il vous plait. Tre fran-
ska messieurs svara ungefar go dag yx-
skaft med orden charmant, épatant, tout
a fait curieux, mademoiselle! Den lilla
ser ett ogonbllck upplivad ut, dgonblicket
darefter har ansiktet aterfatt sitt trotta ut-
tryck fran det fafanga sokandet efter verk-
lig framgang, hoc est en forldggare som vill
betala nagonting for teckningarna. P& en

forfarlig franska borjar hon sitt samtal med
en granne, som tyst sttt och sett pa hen-
nes skapelser. Det & en ung hollandsk
malare, eller rattare, han vill bli malare.
Han ar nitton &r och han &r ny i Paris,
kom hit for nagra dagar sedan. Och &m-
nar stanna hér. Skaffa sig plats. For att
fa nagot att leva av. De francs han hade
nar han reste fran sitt land dro snart slut.
Men han har adresser. Och till sist lyc-
kas det nog. Han ser valdsamt energisk
ut ndr han beréttar att han néstan inte
gjort stort annat an farit omkring i Metron
och halsat pa hos manniskor, som kanske
hade nagot arbete at honom. Hittills hade
svaren visserligen bara blivit: Kom igen
i morgon, nous verrons! Men det gar
nog. En natt hade han fatt diska glas
i Café de la Paix. Statt naken nere i det
helvetesheta kéllarkoket och diskat i sitt
anletes svett. Sex francs. Men mat ocksa,
mycket mat. Ibland ar det roligt att ata
— nér det inte kostar ndgot. Man beho-
ver visst inte dta varje dag. N&r han sov
var han inte_hungrig. Nar han arbetade
med sina malargrejor hemma pa hotell-
rummet inte heller. Han hade en kamrat
som alltid &. Nar de voro ute tillsammans
och gingo forbi en bagarbod kom det ofel-
bart fran kamraten:

— Jag &r hungrig.

Och da kopte de sig var sin croissant.
Vid nasta bagarbord sade kamraten igen:

— Jag é&r hungrig.

Men nu blev hollandaren arg:

— Ater du hela dan, du?!

Sydamerikanskan har glémt sina skis-
ser och de fadda komplimangerna. Hon
hor pd med idel 6ron och dgon, hela hen-
nes lilla magra ansikte, hela varelsen van-
der sig i vaknande hangivenhet till den
unge holldndaren. De gora séllskap med
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varandra nar Merceraus mottagning ar slut.
Haromkvallen sag jag dem tillsammans pro
menera pd en Seinekaj. Manen satt blek
gul och snall mellan Notre-Dames torn och
stjdrnorna trdngdes om att spegla sig i
vattnet mellan broarna. En kvall dd man
gar och onskar god fortsattning och gott
slut pa alla sma manniskors romaner.

Atervandom efter denna sentimentala
anglautflykt med ett manniskopar pa dess
hemligvag — atervandom till Mercerau och
hans cercle. Och tagom itu med en stunds
betraktande av dem som redan »blivit» na-
gonting mer eller mindre — mot priset
av att de blott icke aro s purunga langre.
Denna motespunkt for representanter for
alla. nationer, alla kulorer desslikes, har
varje gang nagot Overraskande samman-
traffande i beredskap, drar alltid till sig
nagon figur, som man med tamlig saker-
het icke kunnat stéta pd annorstades. Av
franska konstnarer och intellektuella har all-
ra storsta delen en eller flere fredagar teck-
nat namn i Merceraus besoksbok. Jag upp-
ger det fafanga foretaget att namna dem
efter heder och vardighet. En utvag ar att
borja med A — dar den forste rakar vara
monsieur Ageron, en av Frankrikes mest
namnkunnige uppfinnare. Av obligatorisk
hovlighet hade jag kanske bort sétta ma-
dame Aurel fére — &ven hon har en litte-
rar salong och utvecklar sedan lang tid
tillbaka ett litterart-feministiskt propaganda-
arbete, som &tminstone vad energin angar
ar vart en massa berom. Dar ar poeten
Nicolas Beaudoin med en kroppshydda som
en boxare men sysslande med att utge en
hogst subtil tidskrift, La vie des lettres,
och skrivande en ej mindre subtil poesi
»aux trois plans». | poeternas falang &r
ocksa skaldefursten Paul Fort med, dar
har Emile Verhaeren varit och Guillaume
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Apollinaire. Marinettis forsta intdg ar re-
dan omtalat — ‘han atervander sen dess
ungefar en gang vart ar, alltid med na-
gon ny futuristskrall i folje. Dar tecknar
sig av och till Rosnyainés satiriska pro-

il..

Vil inne bland mangden av litterara fi-
gurer maste jag emellertid 6ppna portarna
p& vid gavel for Merceraus frammande
vanner. Vart eget land éar foretratt av
bland andra Martin Kock, greve Wrangel
och malaren Ekegard, Norge exempelvis av
Johan Bojer, som trots den flit med vil-
ken han preparerar sitt franska rykte bland
L’lllustrations lasare far tid med en visit
ocksa har. Den, som kanner nagot till
mexikansk musik vet att Anda Gomez &r
en stor kompositor — tréffas hos Mercerau.
Desslikes den ryska sangerskan Olenine,
den ryske skulptéren Archipenko, finnen
Wentzel Hagelstam och dansken Sophus
Claussen, vars — den sistndmndes — namn
i dessa dagar star pd en bla och vacker
volym. Poémes danois, fortraffligt 6versat-
ta av puy Charles Cros. Det nya Tjecko-
slovakiens mest bekanta man, statsministern
Benes, har pratat bort manga timmar i det-
ta sallskap, dar till och med Comédie Fran-
caise har sin representant, madame Lara,
dér Bourdelle, van Dongen och Derain &ro
gaster tillsammans med Lhote, Matisse, ja-
panen Foujita och indiern Kharis.

Tillrackligt med namn! En fortsattning
med nagon aning av fullstandighet skulle
bli en hel katalog, och kataloger &ro, sa
vitt jag vet, ej Iduns genre.

*

I en vdns bok om Mercerau hittar jag
nagra linjer, som visserligen varmt och ung-
domligt entusiastiskt men darfor icke min-
dre sant karaktdrisera mannen. Raderna
skulle i en Oversattning forlora nagot av
sin boquet:

»Il est comme un ingénieur de l'attaque
et de la défense de I'Esprit, un architecte
des monuments de I'’Ame. Sans cesse, il
va, dessinant des plans, appliquant des
lois, édifiant des ponts, construisant des
machines, et sans cesse cette jeune et large
intelligence toujours en mouvement et tou-
jours en travail, dispose des théories, ré-
sout des problémes, produit des oeuvres,
assemble des poétes, réunit des musiciens,
groupe des peintres, séduit des journalis-
tes, fonde des méthodes, détruit des reg-
les et prepare des révolutions. |l pense,
il agit, 1l divise, il méle, il organise — c'est
un homme d’action panique ...»

Paris i juni 1922.

TAGE AURELL.

Pennteckningar for Idun av Louis
Oury.

Teneriffas undergdrande madonna.

(Forts. fr. sid. 724.)

han blivit fullvuxen gavs han fri och fick
tillstand atervanda till sitt fadernesland, 6n
Teneriffa, for att dar verka sasom missio-
nar. Omsider anlande han till Gyimar, och
som dess mencey hoppades att han, s&-
som berest i fraimmande lander, skulle kun-
na hava nagon kunskap om bilden,
forde han Anton in i dess grotta. Nar
den unge predikanten fick se madonnan,
foll han pa knd, samt holl ett foredrag vari
han for de medfoljande uppenbarade vem
bilden forestallde, samt framholl den oer-
horda ara som visats dem genom att er-
halla en dylik gast och skyddsangel. Ge-
nom sina predikningar, maktigt underhjalp-
ta av den redan befintliga vordnaden for
bilden, forberedde Anton smaningom den-
na trakts guanches for kristendomen. Ma-
donnan l&t han flytta till en rétt rym-
lig grotta nara den plats vid stranden déar
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framsta velocipeden pa alla tavlings-
banor. Olympiska masterskapet och
stora_guldmedaljen erbvrades  pa
HERMES i Antwerpen 1920.
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hon blivit funnen, »Achbinico», sedermera
av spaniorerna kallad San Bias. Snart vall-
fardade dit folk fran alla delar av 6n, och
till helgonets &ra anordnade de fester, dan-
ser och tavlingar i kastande av spjut eller
sten, i kappspringning, hoppande och an-
nat dyllkt

FOr sa vitt jag kunnat finna var guan-
ches religion synnerligen enkel vid denna
tid, anpassad efter deras sdregna forhal-
Ianden sasom alla religioner ursprungli-
gen varit. De trodde, och hade goda skal
att tro, att i och under Pico de Teide,
helvetets bergtopp, den mer an 12,000 fot
hoéga vulkanen pa Teneriffa, bodde en ond
ande Guayota, som darifran till deras for-
darv utspydde glédande lavastrommar eller
forédande pimpstensregn, under det att en
god gud, Achaman, tronade ovan molnen
pa fiallets solbelysta isglittrande spets, dar-
ifrdn han sa gott sig gora lat sokte for-
hindra djavulens tilltag. Det lag da ¢
sa avlagset att tanka sig en denne Guds
moder annu hdgre upp, i sjalva himlen,
utstrdlande det valgorande, livgivande Iju-
set samt spridande de efterlangtade regnen.
Folkets foda under de flera ganger om aret
forsiggdende festligheterna togs ur madon-
nans gethjordar, vilka tillvaxt i hdg grad,
Anton blev hennes prast och till sina med-
hjalpare erholl han en del éaldre, ansed-
da man. Redan nu intraffade en del han-
delser, som antingen framstélldes sasom
underverk eller, mera troligt, av den okun-
niga hopen s;alv antogos vara sadana. Det
finnes ingen enda religion i varlden som
ej hanvisar till underverk for att bevisa
sin Gverlagsenhet Over andra trosbekannel-
ser, den kristna kanske mer an alla andra.
De som har utférdes voro emellertid av
sa oskyldig art, att de t. v. lugnt kunna
forbigas.

De kristna sjalva blevo till slut avundsjuka 6ver
madonnans rykte, och Sancho de Herrera, herre
till Lanzarote, slot ett svekfullt fordrag med Gyi-
mars mencey, varefter han, mottagen sdsom en van,
stal bilden samt seglade tillbaka till sin 6. Det
tycktes dock snart bliva tydligt att den ej Onskade
stanna darstades, ty omedelbart efter det den tagits
i land utbrot en valdsam pest, vilken upphorde forst
nar rovet aterstallts till sin ratta agare,

Kom s& den for 6n odesdigra dag da Alonso de
Lugo den 1 maj 1493 med 150 harneskkladda ryttare
och 1,000 man infanteri bevdpnade med luntbossor
Iandsteg vid Santa Cruz for att betvinga, plundra
och dopa det ?(Iada oskyldiga stenaldersfolket.

Detta agde dock saval sallsynt kroppsstyrka som
fosterlandskérlek samt ett mod gransande till Gver-
déd, och ehuru Gyimars stammar hollo sig neutrala
var det forst efter tre ars motgangar och nederlag,
som Lugo med alltjgmt ankommande friska span-
ska_trupper, mest dock tack vare den pest som

grltt sig bland guanches frn hundratals nedgjorda

egravda spaniorer, omsider lyckades besegra sina
tappra motstadndare. Dessa blevo nu omedelbart
dopta. Som madonnans bild genom att avhalla en
stor del av befolkningen fran striderna varit till
stor nytta, uppforde spaniorerna at henne ett boss-
hall fran grottan ett kapell, samt anstallde en del
munkar vid detta. Fran denna tid och ett par ar-
hundraden framéat finnas noga bokférda de under-
verk som tillskrivits bilden, och vilka aro sextiofem
till antalet, egentligen ratt sa naivt framstillda. De
bestd i helbregdagorelser ofta forenade med ingnid-
ning av vigd olja (massage), eller i hur skepp und-
kommit sina forfoljare, hur hedningar vid hennes
asyn latit dopa sig, hur skeppsbrutna tack vare ma-
donnan lyckats radda sig, m. m. dylikt.

Under en orkan som rasade 6ver 6n 6—9 nov.
1826 varvid ett par hundra ménniskor samt ett tu-
sental boskap satte livet till, blev kapellet samt en
del av darmed sammanhangande dominikanerkloster
nedvrakt i havet, varvid den ursprungliga Maria-
bilden gick forlorad. Emellertid reparerades ska-
dorna, en ny bild lik den forra forfardigades, och
an i dag firas i Candelaria den 2 februari och 15
augusti till dess ara festligheter, dit en stor del av
6ns invanare forsamlas. Annu finnes ocksd kvar
San Bias grotta, dar madonnan forst forvarades,
forsedd med néagra gamla egendomliga malnlngar

Nuestra Senora de la Candelaria ma salunda ha
varit undergorande eller icke, sakert ar att hon sjalv
genomgatt underliga oden likaval som att hon, for-
modligen i boérjan en gallionsbild fran nagot for-
list kristet fartyg, &ven kommit att underbart in-
gripa i Teneriffas 6den och utveckling.
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Faller Edert har av?

| sa fall finnes enligt laka-
res utsago ej béattre bot &n
en rationellt genomférd kur
med regelbunden behand-
ling med
F. PAULIS AZYMOL-
STIMULU S.

F. Paulis
Azymol-
STIMULUS

alla husmodrar erkdnna att

ZENITH'S EXTRA VAXT

fortjanar hedersplatsen som
finaste hushallssmor bor
det aldrig saknas i nagot hem.

FYRTORNETS
8 APTITBITAR, VINGASILL
\]L GOURMANDSILL
FINASTE RAVAROR. — BASTA KVALITET

Ki1INAHAGASI NET

specialaffar for Kinesiska varor. Ny sandning frdn Kina av handbroderade
Dukar, Lopare, Flygeltacken, Runda motiv till Kuddar, Sjalar, Handvavda
Siden, Bronser, Porslin, Handknutna mattor m. m. Obs.! L&ga priser.

Stockholm. Riks 30 86.

Korsetter erhdllas hos

Regeringsgatan 43, 1 tr.,

i rel Ia* OTTOMANER

Forménliga betalningsvillkor

THORVALD OLSEN, Blecktornsgrand 6, Stockholm

Allra. Tel. Soder 9851.

Fru ANN-MARIE SEDSTROM,
Ostermalmsgatan 22. A. T. Ost. 57 97.

F A L o
ATTIKA

— den basta konserverings-, mat- och
bordséattika, som finnes i marknaden —

tillverkas av
STORA KOPPARBERGS BERGSLAGS A.-B.



| Ovomaltine

ar vid alla

i svaghetstillstand

i ett ovarderligt styrkemedel

| for séval barn som vuxna.
Frdga Eder léakare.
Fas pa alla apotek.

Generaldepot for Sverige:
i ApoteketLejonets Droghandel
Malma.

UR'KEDJOR

varaktligql?_slflesmakful last

| parti hos Sveriges Ur*
mak&re A.-B, Sthim.

HlNS
kUSaaHIV.'ll

IDUNS SKONHETS-
INSTITUT

N:r 94. Basta Fru Skonhets-
doktorn. 1) Mycket tacksam skall
jag bli om ni kan ge mig ett
rdd for bruna flackar i hyn. De
ha tilltagit de senaste aren, bli
varst pa varen, men det ar ej
fraknar. — 2) Mina 6gonlock bli
garna roda, och jag vet att ner-
verna ovan 0gonen &ro mycket
kénsliga. Synen god. Kan jag
lagga nagon slags kompresser pa
under natten? Eleonor.

i) Se sv. pd fr. 57 2) i nir 19,
— 2) Lagg pa kompresser av bor-
syrelésning en stund varje dag,
det starker bade 6gon och 6gon-
lock om dessa aro rodkantade.
Ar daremot sjidlva huden pa
ogonlocket rodnande &ro omslag
av het men ej kokt mjolk bra.
Doppa renad vadd i den heta
mjolken och lagg over o6gonloc-
ken, tack med vaxtaft, bind sta-
digt om och lat sitta 6ver natten
eller en del dérav.

N :r 95. Karaste Skonhetsdok-
torn! Har generande harvaxt pa
armar, ben och o&verlapp. Hur
avlagsna den? Har ej rad lata
borttaga den med elektricitet. Har
nyss borjat képa Idun, var darfor
god och ej hanvisa till féregéende.

Fortvivlad 16-aring.

Medel mot generande harvaxt:
y/2 gr. oslackt kalk, 7 gr. soda
och 28 gr. skirat svinister rores
val till en jdmn och smidig sal-
va som forvaras i burk. Litet
av salvan bredes ut éver de asyf-
tade stallena, far sitta pad i 8—10
min. och avskrapas med en sil-
verfruktkniv eller annan sl6 kniv,
d& haren félja med. Behandling-
en maste upprepas vid behov.
Om huden blir irriterad pastrykes
zinksalva.

N:r 96. 1) Finnes nagot sa-
kert medel mot armsvett? — 2)
Var kan man fa kopa loshar?
(Har genom sjukdom forlorat
stérre delen av mitt har.)

Prenumerant.

Medel mot armsvett: 1) Tvatta
irmhéalorna ett par ganger om da-
gen med ljumt alunvatten och
pudra efterat med pulvriserad
violrot. Byt ofta narmaste un-
derplagget. — 2) Loshar kopes i
varje storre damfriseringsaffar.

N :r 97. Vill Fru Skénhetsdok-
torn vara god upplysa mig om
vad man skall géra mot arm- och
handsvett samt tillika meddela
mig recept pd munvattnet Amy-
kos. Tacksam for svar &r

Hallandska.

1) Se sv. pa foregdende fr. 1).
— Mot handsvett: 168 gr. rosen-
vatten, 56 gr. fladervatten (fla-
derté), 0,6 gr. garvsyra och 14
gr. benzoétinktur. Hé&armed in-
gnidas handerna flera ganger om
dagen, varefter de pudras med
pulvr. violrot. — 2) Recept pa
Amykos: Y\ liter destillerat vat-
ten (eller kokt vatten), 20 gr. bor-
syra, 16 droppar nejlikolja, 16
droppar pepparmyntolja, 1 msk.
glycerin.

N :r 98.
doktorn!

Béasta Fru Skonhets-
Harmed besvarar jag
med en kanske Kkonstig fraga,
naml. om Fru Skdénhetsdoktorn
kan giva mig nagot rad sé att jag
kan vaxa och bli nagot langre.
Jag ar naml. mycket kort tillvax-
ten. Jag brukar gymnastisera
varje morgon men det hjélper ej.
Tycker ni jag skall forsoka med
”"The Girvans” metod, vilken en-
ligt annons lar kunna gdra en
manniska langre? Jag vill ge vad
som helst blott jag kan véaxa litet
till. Ung prenumerant.

Ni vet val att ”ingen kan séatta
en tum till sin langd” sedan de
egentliga vaxtaren aro forbi. Men
ni kan standigt giva akt pa er
hallning att den ar rak, sa ger
ni illusion av att vara langre an
ni &. Den metoden ni sett an-
nonserad har jag svart att tro pa,
jag rader er att hellre lata en la-
kare undersoka er skoldkortel, ty
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ar den for liten kan minskad
vaxtkraft bero pd det och dakan
ni f& ndgon lamplig medicin.

N :r 99. Jag ar 18 ar, kraftigt
byggd men egentligen ej tjock.
Dock mérker jag att jag borjar
bli synnerligen bred o6ver hofter-
na. Finnes nagot enkelt medel
att forebygga en sadan olycka
undrar Maj.

1) Foljande rorelse rekommen-
deras: Lagg er pa rygg pa golvet
med hénderna i sidorna. Res er
i sittande stallning utan att rora
fotterna fran golvet och upprepa
rorelsen 8—10 ganger under djup-
andning. Dérefter staller ni er
upp, drar in magens muskler och
andas djupt in medan ni hdjer ar-
marna 6ver huvudet tills tummar-
na motas och bdéjer dverkroppen
s& langt tillbaka som mojligt.
Atertag stallning, och just som ni
andas ut sédnker ni armarna tills
fingertopparna vidréra  golvet
framfor era taspetsar. Frisk luft
maste det vara i rummet (fon-
stret Oppet). Gymnastiken utfo-
res bast pa morgnarna innan ni
far alla klader pd. Om ni har
ett stillasittande arbete maste ni
mycket promenera pa lediga stun-
der.

N :r 100. Snélla Fru Skonhets-
doktor! Vore innerligt tacksam
om jag kunde fa mina fragor be-
svarade. Ar nastan standig kund
(kdper l6snummer) och har ej
besvarat forut. Jag tvattar mig
om kvéllarna med varmt vatten
tillsatt med borax samt yvytval
och har nu under en méanad mas-
serat efterdt med coldcream men
ej sedan torkat med linnelapp.
Crémen ar sakert ej lamplig for
min hud, ty det svider i dgonen.
Har fatt hérda kndlar pa nasan
och hakan. Forstar ej vad som
ar orsaken. — Ar glycerinen till-
satt med rosenvatten fordelaktigt
att gnida in i ansiktet efter tvatt-
ning? Blir huden vit darav? Eller
vilken créeme bor jag anvanda? —
Skall man efterat torka av med
linne och &ar det nddvandigt att
pudra sedan? — 2) Jag har kan-
ske ej lyckats képa det nummer
dar beskrivning finns pa att bort-
taga harvaxt vid munnen och
vore tacksam for beskrivning.

Resande.

1) Nar ni anvander créme till
huden skall ni ej ta for mycket
darav utan endast sa att det med
latthet gar att massera in den.
D& behgévs ingen torkning efter-

at. Det skadar ej att omvéaxlan-
de med crémen massera huden
med den enkla blandningen gly-

cerin, sprit och rosenvatten, som
f&s fardig pa apoteket. Om ni
vill anvédnda puder bor det forst
ske pd morgonen och kan ni som
underlag anbringa en aning hud-
creme. Vilken fin créeme som
helst duger, men ni kan ju for-
sbka Favorisca, som gor huden
vit och smidig, (fds hos Hjelm
& C:o, Mastersamuelsgat. 46).
2) Medel mot generande harvaxt,
se sv. pa fr. 95.

N :r 101. Ké&ra Fru Skonhets-
doktorn! Hur fa bort en rod
flack pd nasan? Den har suttit
dar over ett &r och jag vet ej hur
den uppkommit. Eftersom den
sitter mitt pd nasan och den, na-
san, ar stor nog anda, ber jag om
ett bra och oskadligt medel.

Mai.

Forsok samma enkla medel med
het mjolk som anvisas i sv. pa
fr. 94 2) men tag omslagen sa
heta ni kan tala. Hjalper ej det
pd ndgon tid &ar bast radfraga
hudlékare.

1/ 1

ZACXG!
Shampcing-tfulvtr

r*B«r hér>l, barlitfer mjall
styrbar harrolen, befordrar hinj'le-
dass anvandande ar

en verklig njulning.

Det ligger

i YVY-tvélens beskaffenhet ¢l
Edert eget intresse, att Ni dagli-
gen anvander den lenaste, mil
daste och behagligaste toalettval,
som finnes att tillgd. Darfor
bér Ni alltid begagna endast
YVY-tval.

YVY-tvalen saljes i varje affar
over hela landet.

Yvy-tvalfabriken, Ystad.
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Tapetkompaniet

levererar E)der

TAPETER

till lagsta priser. Storsta sortering r
in* och utlandska kvalitéer. Rekvircr
prover genast. Riks 99 05. Allm. 1332!
Katarnav. 7, Sthim. (Vid Slussen-

BEGAR VAR KATALUQ Nuw
HUGO SVENSSON &C°

CIOILUbNG



vHar Du smort ner Dina
skor igen och glomt nam-
net pa den dar skokra-
men, som kan gora dem
fina? Torka Dina tarar,
min lille van, och kom
ihag att den heterViking.
Eftérpolera med glans-
borsten Viking.
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Boraés

Begar offert

HAMMARGREN & C;o

Kungsgatan 15,
— Goteborg. —

Tel. 16199. Telegr. Grenhammar.

Avd. B. Pyrotekniska artiklar.

Rikhaltigaste partilager av mindre och
storre fyrverkeripjeser (jamval konfetti-
bomber och skamtartiklar). Hela fyr-
verkerier enligt fackmassigt samman-
satt prograpi for saval officiella som
tradgardsfester.  Katalog pad begéaran.
Dagens lagsta priser.

Avd. A: Rokutensilier samt andra
kortvaror spec, for cigarraffarer.

erh. var fullstandiga illustr. provkollek-
tion o. prisk. Skriv i dag. Hogfina
kvalitéer och ytterst laga priser. Full
ombytesratt lamnas.  Fraktfritt 6vor
hela Sven?e God inkomst crhalles ge.
nom att forsdlja vara omtycka tvalar.

FRANSKA TVALIMPORTEN,Boras

Basta inkopskalla. Direkt, utan mellan
hénder.

VITRUMS

FER ROL

ar det kraftigast aptitgi-
vande och mest stérkande
av alla moderna organiska
jarnpreparat.  Synnerligen
lattsmalt foredrages det av
den 6mtéligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nama smak gor att det med
latthet tages av s&vél barn
som vuxna.
Tillverkas &
APOTEKET VASENS DROG-
HANDELS LABORATORIUM
STOCKHOLM

Originalflaskor om 500 gram.
Fas & alla apotak.

Tablet-
terna

verka
snabbt o.
sakert vid

Reumatism |  Huvudvéark
Gikt Ischias
Nervsmartor | Influensa

Inga skadliga biverkningar. Starkt

urinsyrelésande gar Togal till

sjalva roten av det onda. _Dess
smartstillande verkningar markas
genast, aven somnléshet bekam-
pas med Togal.
Finnes & alla apotek.

T ank alltid pa
NORMANS

vid behov av Glas och Porslin.
Tegnérgatan 23. — Odengatan 41.

N :r 102. Vore mycket tacksam
om Fru Skénhetsdoktorn kunde
giva mig ett gott rdd, som kun-
de leda till onskvart resultat.
Mina hander dro mycket fula,
emedan huden vid flngerlederna
ar mycket sIaPp och rynkig, an-
tagligen en foljd av Iedgangs-
reumatism. Vad &r att gora har-
for fragar Ruth.

Efter varje tvattning, sedan
handerna blivit torkade, bor ni
gnida dem med nagon lenande
huderéme eller med blandningen
glycerin, sprit och rosenvatten
samEj massera Over knogama en
stund.

N:r 103. 1) Vad &r att gora
mot hjulbenthet? Har blivit det
pé senare &r pé& grund av att jag
mest far std i mitt arbete; har
forr_haft alldeles raka ben.
2) Finnes nagot medel mot Kart-
nagel? Har forsokt ympvax men
utan resultat. Finns nagon laka-
re eller manicurist som fullt kan
borttaga en dylik nagel? Ar kan-
ske operativt ingrepp tillforlitli-
gast, men har hort det skall vara
mycket plagsamt, da nageln slites
bort. 3) Finnes ndgon som be-
svarats av stand|? snuva och bli-
vit botad? Jag far anlita nasdu-
ken jamt och ar mycket besvarad
av det vid bjudningar och ute.
Jag vore ytterst tacksam for ett
gott och verksamt rad.

Hjalpsékande.

1) Ni stdr naturligtvis pad ett
galet sétt eftersom ni blivit hjul-
bent frén att ha haft raka ben,
Tank efter om ni star ratt pa
bada benen och ej hanger an at
ena an at andra sidan eller van-
der taspetsarna indt. Om ni allt-
Lamt tanker pad att std rakt pa
enen blir det snart en vana och
benen kunna sa smaningom bli
raka igen. Gymnastiska rorelser
varje dag sarskilt anlagda pa ben-
rorelser gora ocksd sitt till.
2) Det hjalper med ympvax mot
kartnagel men man maste ha ta-
lamod en tid. Om nageln &r
ovanligt hard bor ni forst skava
av den med en vass kniv, tvitta
den noga med varmt sépvatten
och sedan fila den med grovt
sandpapper samt polera den med
smargelpapper. Efter detta be-
lagger ni nageln med ympvax och
satter fingertuta pd. "Om nagel-
rétterna &ro inflammerade bor ni
fore ovannamnda behandling lag-
ga pd omslag av blyvatten for
att "borttaga Omheten. — 3) An-
gaende kronisk snuva bor ni van-
da er till lakare.

N :r 104, 1) Vill Skonhetsdok-
torn saga mig hur mandelkli skall
anvandas si att det ej kllbbar S|g
i vattnet? — 2) Jag har sd hog
farg. Finns det nagot kylande
medel att anvanda sd att den ej
framtrader sa starkt? — 3) Kan
man till valndtsdekokt &ven an-
vanda mogna notter eller maste
de vara grona? Kan man for att
Ibinda fargen i haret anvanda det
medel som sttt i Idun? Ar det
ofarligt for harvaxten? Och skall
det blandas i dekokten?

Tacksam.

Vid tvattningen blandas man-
del liet med tvaliéddret och gnug-
gas in i huden. — 2) Hog farg
kan bero pd s& mycket och kom-
mer i allménhet av inre orsaker,
kan saledes ej tagas bort med
yttre medel, sdvida det ej ar till-
fallig hudrodnad. Drick hett vat-
ten pa fastande mage, for en for-
standig diet utan hetsande mat
och dryck och tag ordentlig mo-
tion friska luften varje dag.
Hall er varm om fotter och un-
derliv_och lat inga klader sitta
hart at. Att andas djupt ar ett
gott medel mot stark ansiktsfarg
avensd att vara lugn till sinnet
Ett yttre medel ni kan forsoka &ar
att tvatta ansiktet med gurksaft.
Gurkan tvéttas och skares i bitar
som Kkokas mosiga, varefter saf-
ten silas fran. — 3) Till valnots-
dekokt tagas antingen féarska not-
ter eller blad. Ni kan kopa de-
kokten fardig hos fru Signy Hell-

Kronmarket

Saranterar forstklassig kvalité
samt svensk tillverkning.

SKULTUMA BRUK

VASTERAS

HUSHALLSKARL 87"

Desinficera munnen. Icke blott Un*

der epidemier utan ocksad under van*

liga forhallanden &r det av storsta

vikt att munnen rengores fachA

ficeras s& att de bacil

stdndigt sgka till-

igteigdtBAMAAMATPPNA detta,  be*

icke lakemedel, om man

st*Anvéander Colgates Tandprepa-

rater, far man munnen desinficerad

utan ytterligare utgifter, samtidigt som

tanderna bli vackra och vita.

Fren

Kameror, Forbrukningsartiklar® TiifoebOr

fornamsta FfFabrinat. tredsutforande

Aktiebolaget Arto. Malmao.

OATINE &r behagligt i bruket, valluktande och oundgéngligt i barnkammaren. Begar ut-
tryckligen Vit creme gront lock och tillbakavisa alla efterapningar. Tub eller burk, vanlig storlek,
och stor burk (5 ganger sd mycket).

Begédr endast OATINE "Vit creme, gront lock” och tillbakavisa alla efterapningar.
eller tub kr. 3:—, och stor burk (tredubbelt innehall) kr. 6:—.

OATINE SNOW é&r fin, snovit och mycket dryg i bruket och &r véalluktande och uppsuges
dgonblickligen vid 1&tt ingnidning. Genom standig anvéndning bevaras huden smidig, klar, mjuk
och vacker. Fas i burkar av samma storlek. Kr. 3:— och 6:—.

Fas overallt, eller skriv till
THE OATINE COMPANY'’S Generaldep6t, Kr. Bernikowsgade 1, Képenhamn. London & Paris

Fas i burk,

a vI™pr Fn CUro8: Aladsen & AVivel Kopenhamri,

Begar

Ni

Vaxtmargarin:
“Extra Vaxt*
Q rddd margarin!
"Hogsta Market”

sa far det bastai

Detta marke pé varje
forpackning — en
borgen for basta vara.

StolmsL amafrfotoarbefe '”'amé‘.?eﬂt"t.Y.aé?oﬂteergﬁ’é?g'ﬁ@emﬂ\'ﬁrv

ar oofverfraffaf ! utfor« pd 1-s dagar,
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®fanéené Jfciluftéteater

(Direktion: Gustaf Linden.)

Forestallnmgar varje afton Kkl. 8.
Sondagar 2,30 och 8.

\N Ojen

Repertoar sommaren 1922.
under . Hostrup:
. . Aventyr pa fotvand.
I SO M marsasongen ringen.
Wennersten :

i (

| Sto ckholm

Gamla herrgarden.
Ang. Dbiljetter se affisch.

ODS ! Vaxlande repertoar, popu-
lara nedsatta biljettpriser.

FolK-Teatern

(Direktion: Rob. Ryberg.)

Varje afton klI. 8.
Karl-Gerhards Sommarrevy

“Stall Er i kon!™

| tre akter (andra akten indelad i 7
tablder, tredje akten i 8 bilder).
Kostymsklsser och dekorationer:
Olle Nordmark.

Kostymlev. Verch, Berlin, Holms
atelje och Sidenhuset.

Danser: Carl Hagman. Regie:
Karl-Gerhard. Dirigent: Nalle Hall-
an- J huvudrollerna:

Naima Wifstrand, Kar! Gerhard, Lill Zledner.

| Djurgards-Teatern
1 Varje afton kl. 8.

Den javanesiska
dockan.

I huvudrollerna:

Gosta Ekman,
= Ann-Sofi Norin, Georg Blomstedt.

= Bilj. séljas i Allm. Tidningskont.
i och Nord. Komp. samt i teaterns
jj biljettkontor.

Kristal 1-Salongen

(Direktion: Mary Graber.)
Varje afton kl. 8.

"Med pukor och trumpeter'
I huvudrollerna :
Maja Cassel, Mary Grdber, Chri-
stian Schroder Eric Lindholm m. fl.
Kostymerna frdn Leopold Vech.
Dekorationerna fran Carl Grabow.
Originalmusiken av Harald Mor-
tensen.
Bilj. séljas i Allm. Tidningskont.,
Gust. Ad.” torg, fran kI. 5 ¢c. m. i
teaterns biljettkontor. Biljettpriser:

| Nedsatta biljettpriser. 2 tefon st 1ol

| Haga-Teatern

1 (Direktion: Uno Lindholm.)
i Varje afton kl. 8. Sond. kl. 3.

Peppar a krpddncllikor

I

§ Ett sommarskamt med sang och

z dans i 3 akter (speciellt skrivet for

| Haga-Teatern) av Felix Korling.
Dirigent: Gustaf Tropp.
Regi: Uno Lindholm.

5 Bilj. i Allm. Tidningskont. t||| 4,
s Vid teatern efter 4. At. V.

6. 23 23.

Detta kaffe
rekommen-
deras sar-
skilt for god

och fyllig
arom.

PERCY R LUCK & Co.

| Utmarkta organ

for

| annonsering i

| Arvika: Anika Nyheter

| Avesta; Avesta-Posten.

] Borlange: Borlinge Tidning

| Boras: Boras Tidning.

| Engeihoim: Engeliolms Tidning,
| Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren

] Faiun: Falu-Kuriren.

Gevle: Coflo-Posten.
Halmstad: Hallandsposten.
Hedemora: Sdra llalame« Tidning
Hudiksvall: Hudiksvalls-Tidningen
Hélsingborg: Helsingborgs Dagblad
Harnssand:  Hemasands-Postel)
Hoganas: Higands Tidning,
Horby: Hirby Dagblad.
Jonkoping; Smélands Allehanda.
Kalmar: Barometer.
Karlskrona: Karlskrona-Tidningen.
Karlstad: Vémlands Léns Tidning.
Katri nehoim IKatringfinlms-Kuriren
Landskrona: LandskrOIH-Posten.
Linkoping: 0stgoten,

i Ludvlka: Ludvika Tidning.

| landsorten:

Luled; Norrbottens-Kurireo.
LvsekIl: Lysekils-Posten.
Malma: Skinska Aftonbladet
Mariestad: Tidning for Skaraborgs [én.
Mora: Nora Tidning.
Norrkaping; Horrkdpings Tidningar.
Nykoping: Stdermanlands Nyheter.
Ndssid: Néssjo-Tidningen.
Skttvde: Skaraborﬁs Léns Annonshlad
soiiefted: Solleftea-Bladgt.
Sundsvall: Sundsvalls-Posteu.
Sater: Siters Tidniné;.
Soderhamn: Sgderhamns Tidning.
Trelleborg: Trelleborgs Allefianda.
uddevaiia: Bonuslaningen.
IJmed: Visterbottens-Kuriren,
uPsala: Tidningen Upsala.
Vlshy; Gotlédnningen.

Vastervik: Vasterviks-Tidningen.
Vaxio: Nya Vaxjobladet
orebro: Orero Daghlad,
Ornskoldsvik: Dmskdldsviks-Posten
Ostersund: JimtlandS-PostBIL

—_—— — — ——

strom, Ramnas. Sedan haret
val ar torrt efter tvéttningen an-
brlné;as bindmedlet: 55 gr- svavel-
bundet kalium och 56 gr. destille-
rat vatten borstas in i haret. Om
man utsatter haret for starkt sol-
sken efter sedan det &ar fargat
bindes fargen och déa behéves in-
tet annat bindmedel. Men man
kan ju inte berékna att férgen
anda skall sitta i for alltid. Farg-
ningen maste upprepas vid behov.

N:r 105. Ar sa brosthég att det

&/cket besvarar mig. Vill Fru

Skonhetsdoktorn vara vanlig giva
anvisning pa gymnastiska rorelser
som forhindra fettbildning pé
brostet. Vore det kanske nyttigt
med nagon slags massage?

35-arig dam.

Ett gott urval av gymnastiska
rorelser utforda for varje dag ut-
jamna ojdmt fordelat fett, men
forst och framst maste dieten
regleras, fettbildande &mnen for-
sakas och ett alltfor bekvamt lev-
nadssétt undvikas. Massage i
detta fall tillrddes icke. Daremot
bad och motion.

N:r 106. Vore mycket tacksam
fa nagot rad hur ja% skall fa till-
baka den naturliga fargen pad ha-
ret. Det har forut varit morkt
brunt, men &r nu nagot gratt och
aven urblekt emedan jag anvént
vatesuperoxid. S&g i sista numret
av ldun att dekokt pa valnots-
blad kan anvéndas. Ville helst
kopa féardig dekokt, men eftersom
jag inte har de foregaende num-
ren far jag bedja fru Skonhets-
doktorn upplysa mig om var de-
kokten finns att kdpa och om den
ar lamplig och oskadlig.

Tacksam nu_prenumerant.

Se sv. pd fr. 104 3). Dekokten
ar oskadlig for haret.

Fru Skodnhetsdoktorn.

IDUNS TIDSFORDRIV.

SKAL OCH KARNA.
i 2. 3-
Hem — namn.
Fore — fore.
Stop spets.
Vln(f —  bud.
Hals — jarn.
Bom — garn.
Drag — bord.
Insatt under 2 i stallet for

strecken enstaviga ord vilka dro
slutstavelser till orden undert 1
och begynnelsebokstavclser till or-
den under 3. De insatta ordens
begynnelsebokstéver skola bilda

namnet pa ett fortskaffningsme-
del.

CHARAD.

Mitt forsta finns i visp, i kvast,
i knyppelpinne och i mast.

Mitt andra &r vad som aterstar
av 0ss om hundra &r.

Mitt hela man med 6mkan ser,
fast kriget ofta det at hjalten ger.

REBUS.

V 1922 ledare.

TALKVADRATEN.

o © o O u,
© 0o wwo
© 100 O o
0 O © U ©

Av de 25 siffrorna i denna
kvadrat skola ii utstrykas, sd att
summan av de Aaterstdende 14
siffrorna utgér 100. Av de udda
siffrorna skeda lika ménga av var-
je sort utstrykas.

DEN TID AV
PANYTTFODELSE

infor vilken var varldsdel nu
stdr, méste i framsta rummet
byggas pa de solida egenskaper,
som sedan hedenhds bibehallit
sig hos jordens arbetare, skrev
nyligen en lard och erfaren man.
Ar Ni intresserad av hithdrande
fragor, laser Ni Vart Land och
Folk, Bondeférbundets huvud-
stadstidning, som tillika &r ett
vaket nyhetsorgan. Prenumere-
ra pa narmaste postkontor eller
kop_losn:r a 10 ére hos Press-
byrans bud, kolportérer och tid-
ningskontor.

DEN SOM SOKER

forbindelse med hmtbe-
tolkningen

tjanare, kop eller forsaljning
gtc. annonserar numera i Vart
Land och Folk, som samti-
digt har stor sprldnlng och bil-
liga annonspriser. Adressera en-
dast Vart Land och Folk, Stock-
holm 1. Stad garna till tjanst
med prisuppgift.

For ANSIKTE HANDER och LAP-
PAR, for torr héarbotten, for herrar
efter rakning ar Mandelcrem ett effek-
tivt medel. Ingeborg Fransen, Diploj
merad frdn Academi Scientifique dé
Beauté, Paris. Strandvégen 3, Sthim.
Tel. Norr 214 93.

En liten lyckobdna.

Babys forsta kladning i skart eller
ljusblatt tillklippt med arbetsbeskriv-
ning Kr. 3,50. En fortjusande modell
som barnet kan ha fr. 6 man. till nara
2 ar. Till landsorten mot postforskott

Fru B. LIDBACK,
53 Valhallav. Stockholm. Riks 5826

Stort urval

av barnséngar, turistsangar, madrasser,
tacken, filtar, mattor, gardiner.
Billiga priser.

ADOLF PEHRSON
NYBROGATAN 34

Stockholm. A. T. 6st. 36 73.

Edra krukvaxter.
leva ej enbart av vat-
ten. Giv dem Planta-

Ee

gén, ett pa vete:
skaplig grund sax:
mansatt konc. vax:

naringssalt. Erhal les pa bleckblirka:
hos Fro-, Blomster-, Farg- och K.exr:-
kaliehandlare.

Favorisca

Hudcréme, komponerad och tillverkad
av lduns Skonhetsdoktor. Bé&sta mas
sagecreme. Pris per burk 3 kr.

Ensamforsaljare :
Firma Gustaf Hjelm & C:o

Huvudaffar: Norrtullsgatan 8 A.
Filial : Mastersamuelsgalan 4.
Till landsorten mot efterkrav.

Isfiais,
reumatiska och nervsmartor,
véard behandl.

skdnhets
effektivast.

REU MINSTITUTET,
Mastersamuelsg.18, 11, hiss.
Allm. Norr 20993. Mot.:

Sthla.
11—3

THE ENGLISH-SWEDISH MAGAZINE

(ENGELSK-SVENSKA TIDSKRIFTEN)
Juni-numret innehdller bl. a.:

August Strindberg — Essay av Modern litteratur och modern
Fil. D:r John Landquist. Skolundervisning — av Ludvig
Berta Ruck’s uttalanden om Nordstrom.
Strindberg. Lloyd George — Karaktéaristik av
Miss M. A. Thomas.
Alla artiklar aro bade p& engelska och svenska. Finnes i alla
boklador och tidningsaffarer. Prenumeration pé posten, i bokhandeln

eller direkt hos tidskriftens expedition, Vasterlanggatan 65, Stockholm.

Provnummer séndes portofritt mot
forskott.

insandande av 1 kr. eller per post-

Driftiga kommissionarer antagas mot hog provision.

KAMEROR

Enastaende billigt!

Genom direkt import fran storre fabrik
aro vi i tillfalle erbjuda kameror till Pr;
ser, som trotsa all konkurrens. WEFTri
BALG-KAMERA for platar och planfilm
i storlek 6X9 cm. med 1 platkasett en
dast kr. 12: 50. AGRO BalLG-KAMERa
i storlek 6X9 cm. med 3 platkasett.V"
17: 50, VERO BALG-KAMERA i storlelz
6X9 med J_ fllmskasett for 12 films, 22 - Sr»

RO LG-K A | storlek XM -

cm. med 1 fllmskasett for 12 films k
30:—. Alla apparaterna &aro forsedda
med goda objektiv, vridbar briljantsOkartT*
Irisblandare, automatisk slutare for

och 6gonblick samt i ovrigt i likhet med bredvidstdende avbildniri ~

Ilustrerad vagledning gratis.

Vi garantera_beldtenhet, i motsatt fall far_kameran returneras in
8 dagar och Ni erhdller annan apparat eller Edra pengar ater. 100-t°V/
sdlda och har ingen returnerats. Rekvirera genast. Adressen endast

ETA VARUDEPOT, Halsingborg ™



Uppvarmningen av Eder bostad blir

till Eder fulla beldtenhet endast om

Ni anvénder Eder av varmelednings-
spisen

TELLO”

Ellospisar med hoj- och sankbart rost
uppfylla de hogst stallda fordringar sa-
val for matlagnings- som véarmebehov.

Udeatet for fiudefv:

PEERLESS TVAL

Jorskcmande och uppfriskande.

SL

Gynna lduns
annonsorer!

KNIVSKARPAREN

THULE

Bor finnas

Enda vecrlclijft effektiva Kniv

ikarpare.  Skarpningen *ke»

mellan ovala smargelttenar
Knivama bliva tkar]

natra ogonblick och fi

au.

saiju i
elliorterad

Jam- e. Boiétt-

aia|Mffir.
F.A<B.

STENSHOL MS
HUs NA

KVAR

mmoa
U/MKA

VAVNADE R, KONSTSMIDEN
och ALI.MOGEMOBLER.
Bestallningar mottagas. Stilfullt
arbete. Begar offert.

«'8M

Specialaffar for praktiska Ottomaner
med 1 och 2 baddar, Schaslonger, Sang-
klader, Filtar, Tacken. Fullstandig ga-
ranti.

OLOF KNUTSON.
Sthimtel. Vasa 117 38. Dalagatan 14.

Fruktforvarins

Frukthyllor, skap, korgar, stegar, toHc-

ollar, traslojd av manga slag.

RONNEADALENS AKTIEBOLAG,
Billinge. Tel. 38.

ARBETSVILLIGA. Tvalprovsats kr.
12,55 Fraktfritt 6ver hela Sverige. 1
duss. Balsamisk Aseptintvdl a 25 ore,
vikt 50 gram, pr duss. Kr. 1:40. 1
duss. Akta Lavendeltval a 50 ore, vikt
85 gram, pr duss. Kr. 3:— 1 duss.
Yioltval a 40 ore, vikt 70 gram, pr duss.
Kr. 2:55. 1| duss. Akta Aggtval (Hy-
gienisk skonhetstval) a 75 ore, vikt 125
gram, pr duss. Kr. 4:20. Mot postfor-
skott Kr. 12: 55.

Begéar var fullstandiga illustrer, pris-
kurant, som sandes gratis o. franko.
Basta inkopskalla for Hrr aterforsaljare.

FRANSKA TV;%\LIMPORTEN,
Boras.

Direkt utan mellanhénder. Driftiga
agenter antagas.
DAMFRISERING

Hilma Astroms Damfriséring, Nybrog.
54, Sthlm, rekommenderar sin odver-
traffade vard av héret, vilken hindrar
haravfall och mjallbildning samt i hog
grad befordrar hérvaxten. Elegant fri-
séring och ondulering.

(Forts. fr. sid. 716.)

jéktande nutidsliv. Och dessa gamla alléer
bjuda vanligen gastfritt sin ro at alla beso-
kande. Maénga av dessa slott frdn en svun-
nen tid vardas ju som klenoder av sina &gare.
Nagra av dem &ger och vardar staten. An-
dra ater — ja, de ha helt enkelt 6vergatt till
att bli hushallsskolor, barnhem, pensionat.

Man skulle kunna rikna upp en lang rad
slott och gamla herresiten, som pa det sattet
”demokratiserats”. Det sista i raden &r Ste-
ninge. Det gamla Méalardalsslottet, som har
anor fran 1200-talet, som tillhort bl. a. slak-
terna Oxenstierna, Gyllenstierna och von Fer-
sen och vars statliga corps de logis uppfor-
des i slutet av 1600-talet efter ritningar av
Nikodemus Tessin d. y., har som bekant in-
kopts av direktor och fru Axel Lindmark,
som @&mna omdana slottsflvglarna och en nér-
beldgen stdérre modernt inredd byggnad till
rekreations- och vilohem samt husmoderskola.
De inneha sedan flera ar Hushallsskolan Mar-
gareta i Stockholm, Orebro, Linképing och
Jonkoping, kand ocksd for sin matservering.
Det ar mgjligt, att de unga hushallseleverna pa
Steninge komma att drémma om en Carl
Gyllenstierna och en Axel von Fersen, men
det ar knappast troligt, att dessa gamla &d-
lingar dromde om att dar skulle bli hushalls-
skola —-------

Men som sagt, det & manga gamla slott
och herresaten, som pa liknande satt foran-
drats — foréandrats som tiderna. FOr att ndm-
na annu ett par Malarslott, sa ar Orby barn-
hem och M. G. de la Gardies (en gang i tiden
ocksad Gustav Vasas) gamla Vangarn alkoho-
listanstalt (sjalva slottsbyggnaden &r bostad
for direktdr och styrelse). Under kristiden
var Vangarn uppfostringsanstalt for vanartiga
gossar, och en av de intagna trivdes liksom
sina kamrater s bra, att han tiggde och bad,
att hans stackars bror ocksd skulle fa komma
dit. — Svartsjo, som en gang i tiden hyste
drottning Kristinas néktergalar, hyser nu till
tvdngsarbete démda. —

Steninge ar langt fran det enda gamla her-
resatet, som blivit hushdllsskola. Véastand i
Smaland &r ett gammalt Per Brahe-gods, som
numera drives som hushallsskola om vintern,
som vilohem om sommaren. Det pa en foreg.
sida avbildade systergodset Ostand, likasa
uppfort av Per Brahe d. y., & nu konvales-
centhem for barn.

En annan av vara bilder visar den statliga
exterioren av Gysinge slott, belédget vid Dal-
alven. Det ar en gammal bruksgard ; den siste
bruksédgaren hette Benedicks. Slottet stod
ode flera ar, men ar nu ett mycket gott pen-
sionat, &ven med vegetarisk kost.

For att fortsétta vidare med denna om man
sd far siga historiska pensionatskrénika, sa
namna vi Marielunds herrgard i Sormland,
Stora Sunnersta i Uppland och Anneberg i
Véarmland. Av Nykvarn i Sérmland, likale-
des pensionat, har den daldsta delen uppforts
av Erik Dahlberg, som var fodd i Turinge
socken och ligger begravd i dess kyrka.

Ocksé Dalarnas enda herrgard eller i varje
fall en av dess fa, Malingsbo, har brutits ut
ur familjetraditionernas kedja. Herresatet,
som ar en typisk gammal herrgdrd med hu-
vudbyggnad och flyglar av tra, fran borjan
av 1700-talet, &r nu skogsskola.

Ma det vara nog med exempel pa en slotts-
romantik, som ar ddende eller i varje fall tar
andra former. Men hur géar det da, fragar
man sig, med slottsspokena, dessa hedervar-
da gamla vésen (eller realistiskt uttryckt ové-
sen) som ga omkring &nnu pa gamla slott och
stoka och spdka? Mycket sympatiska vésen
f. 0.. med dem ha dessa uréldriga murar, som
hyst s manga manniskodden, fatt ett slags
sjil. Jag vet en nastan sann historia om ett
av dem. Det kom under en ny husmors vard,
en praktisk kvinna, kanske rent av en hus-
héllsskole-  eller pensionatsférestandarinna.

733
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Hr £Fj if-iiaj
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MIHP

GRAND
PENSIONAT

A. DEHN
7A STRANDVAGEN 7A
STOCKHOLM

Priserna betydligt reducerade un-

der sommarmanaderna
Helpension eller separata mal

KOLYNOS tandpasta ar i hogsta grad

koncentrerad och darfor i bruket billig.

Utbred hogst 1 cm. darav pa en torr tandborste

och anvand den

efter varje mailtid.

Finnes hos alla Apotek, vélsort. Parfym- & Farghandlare m. m.

Aberopa denna tidning och begér gratisprov.

BERNHARD MARING -

Bibehall

STOCKHOLM C.

IS DERERE

Eder Charm!

VIKTORIA

Drottninggatan 47 1 tr.

- STOCKHOLM

HYGIENISK SALONG
ANSIKTETS ocH HUDENS VARD

HARETS SKOTSEL FARGNINO MED HENNE L'OREAL ]

DAMfRISERING - MANVICURE

Praktik och utbildning frdn Amerika

DUItSFPKBDK(

Bestallningar emottagas per tel. 1824«

HTIGGI

upplagan av

IDUNS  KOKBOK

R

UTSTALLNING OCH FORSALJNING

av

HANDVAVDA TEXTILIER
MOBELTYG - Specialitet DAMAST

MATTOR -
Silke, ylle-

Meddelar rad

GARDINER
och Ungarn

vid heminredning

THYRA GRAFSTROMS TEXTILAFFAR A.-B-
MASTERSAMUELSGATAN 6, | tr, STOCKHOLM
(Réda Kvarns hus)

R. T. 132 66

A. T. Norr 2382

t



rHemmets tyalt

OAEMRY-OTIE

kombinerad elektrisk
tvatt- och torkmaskin

TVATTAR OCH TORKAR UTAN VRIDMASKIN

e {6

for familjer, restauranter och sjukhus.

Enkel och

lattskott!

Byggd av solidaste material.
Alla maskinella delar fullstandigt in-

byggda.

Séljes under fullstandig garanti.

~

2

yTJ 'S kN

Jintligen en i detalj fullandad

tvattmaskin, som tvattar efe

fektivt och ej forstdr knappar,
hyskor och hakar etc.

och med Tagel och Trassel,
andra tvattmaskiner.
res Laun-DRY-Ette’s
Laun-DKY-Ette ar utstalld &
Jarlsgatan 26, Stockholm.

anvandande é&aven vid
Husinoderns

Laun-DRY-Etto  tvat-
tar effektivt, slitaget ar
reducerat till ett mini-
inurn, vridtorkar kla-
derna i centrifugen far-
diga for kladstrecket pa
60 sekunder utan att ett
plagg, aven av omtali-
gaste slag, icke en
knapp, hyska eller hake
tagit minsta skada.

Harmed framstéller
sig givetvis frdgan om
hur mycket en fullt mo-
dern tvattmaskin i verk-
ligheten inbesparar.

Sanningen av att Laun-
DRY-Ette pad mycket
kort tid inbesparar sitt
pris illustreras bast av,
aven i en mindro familj,
den mangsidighet den
besitter. Forutom den
vanliga tvatten, tvattar
den Tacken, Flltar Kud-
dar. Draperler och till

—allt pd kortare tid och battre an
Genom Centrlfugalanordnmgen

mo;Uggo—
"Kemisk Tvatt”.
Utstallning, Birger

GENERALAGENT: C. POSSMAN

Kammakaregatan 9 B, Stockholm.

Telegramadr. *’Posco”.

Rikstel. 128 08.

V. Agenter i fast rakning antagas. J
S41HL1L, I 0 0 10 0 10 10 10 13 T 1 T 1111
g Under

= Juni, Juli och Augusti |
g hélles

IDUNS EXPEDITION

E Oppen

= 9—4, l6rdagar 9—3.
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NYA ELEKTRISKA A.-B. VOLTA
STOCKHOLM

Spoket satte regelbundet rostflackar pa de
gamla metallbeslagen i salen; husmodern fra-
gade inte efter gamla blodsségner, utan stack
till spoket Roda Bjorn. Spoket slog med
kulor i trappan kl. 12 var natt; husmodern
samlade dit nyfikna mot entré. Spdket bor-
jade rassla med gamla kedjor; husmodern
satte fram at det en hypermodarn olja med
tryckt bruksanvisning. Det fortvivlade spo-
ket forsvann. En larorik historia ...
E. TH.

Spalten om bdckerna.

ATT RESA AR EN STOR KONST, ATT
skildra sina reseintryck en &nnu storre. De verk-
ligt underhdllande och kunskapsgivande reseskild-
rarncs antal kan med all sikerhet raknas pa fing-
rarna.

Nar man darfor far i handen en resebok sadan
som Torsten Fogelqgvists “Nar stugan blev mig
trang erfar man en andlig stimulans, som endast
f& bocker aro i stand att skinka. Anmalaren har
séllan last nagonting friskare, livfullare och spiri-
tuellare an dessa resebrev, skrivna av en man, som
hunnit fylla fyrtio ar, innan han ser Europa for
forsta gangen. ”Denna bekénnelse”, ?er han,
“fyller mig med den kulturella underms |ghetens
forkrosselse.” En helt opakallad bekannelse av en
man, som har sa oppen blick och s& djupt forsta-
ende infor det han ser och upplever.

Om nagra sarskilda kapitel i reseboken skulle
markas med rod kraka i mariginalen, vore det bre-
ven om Mastersangarna i Nurnberg och "La ville
sonnante”, pavarnas Avignon. Det ar tva livfulla
sydlandsmalnlngar artskilda som det mustiga bay-
erska Olet och Provence’s glodande druva men
forenade i skildringens verve och gemyt. (Forlag-
gare Albert Bonnier.)

En annan reseskildring, som vunnit en for dy-
lika bocker ovanllg framgadng ar "Korta brev fran
en lang resa” av Elsbeth Funch, vars tredje upp-

%a nyligen utsants fran Wahlstrém & Widstrands

fficin.

Med ledig okonstlad penna framl&gger fru Funch
sina intryck frdn en fard jorden runt, och den
friska iakttagelsen plus en valgorande humor  stal-
ler lasaren i livlig kontakt med en lang rad fangs-
lande héndelser och &ventyr.

En verklig billighetsupplaga av skonlitterdra més-
terverk och lyrik bor vara valkommen for de ménga
tusenden bland bokvéanner, for vilka en utgift pd
flera kronor for en enda bok &r na?ot oOverkomligt.
En sédan samling & Bonniers billiga bdcker, som
upptar idel arbeten av vdrde. De tio utkomna ban-
den bestd av August Blanche, “"En skadespelares
aventyr”, Albert Engstrom, "Bléck och saltvatten”,
Oscar Levertln ”Legender och visor” m. m., Mathil-
da Roos "Maj”, Elias Sehlstedt, "Sanger och vi-
sor”, August Strindberg, ”Skarkarlsllv vari ingar
den masterllga novellen “Den romantiske klocka-
ren pd Rand”; vidare arbeten av Gottfried Keller,
Edgar Allan Poe Romain Rolland och Leo Tol-
stoy, den sistnamnde representerad av den gripan-
de och egendomliga "Kreutzersonaten”. Varje vo-
lym betingar ett pris som haller sig krlng kronan
och déarunder.

Kvéllar pa parkett.

DJURGARDSTEATERNS NYA PROGRAM,
lustspelet ”Dicky” av ej mindre &n tre forfattare,
Paul Armont, Gerbidon och Manonssi, kommer
bestimt att bibehlla sig pa spellistan tills Djur-
gardens ekar borja falla sina 16v. Darmed vare
ej sagt att Dicky ar nagot markvardigt stycke,
representativt for den galliska kvickheten, tvéart-
om. Men de stolliga forvecklingarna baras av
en harml6s munterhet, och spelet, som pa nagra
hander ar fortraffligt, fastslar framgangen. Det
ar sarskilt hr Ekmans farsortalang, som gor na-
got oemotstandligt friskt och roligt av advokaten-
detektiven. Rollen &r redan som ldxa betraktad
imponerande, men sk&despelaren har bade den och
aktionen sa helt i sin makt, att han oavbrutet hal-
ler sitt auditoriums intresse pa hogspann. Fru
Karin Svanstrom skapar en behaglig och roande
mére-nobletyp av den frisprékiga lady Glenmore
och frkn Dora Soderberg spelar sin ingenueroll
fint och klokt. Minspel och diktion fortjana ett
extra lovord.

Vidare &r det hr Carlsten, vars vurmiga lord
dock &r motsatsen till rolig, och frkn Ann-Sofi
Norin ej heller rolig men besynnerlig. | "Kokott-
skolan” gjorde hon ett masterverk av den lilla pa-
risiskan, fast det maste ihdgkommas att den upp-
giften ocksa var ndgot att gora av.

Nagra biroller utfyllas av fru Carlsten samt
hrr Alfthan, Keil-Moller och Stahl.

ARIEL.

734 _

MARTIGNY-CHAMONIX, elektrisk
jarnvag, vid Martigny i forbindelse med
Simplontagen. En linie med forstklas-
sig byggnad och underbara utsikter
Kor narmare upplysningar, tillskriv Cie
Martigny- Chatelard, 12, Ruc Didav,
Geneve.

Cegrellers Dansinstitut {

(Jarntorgspa- i
16309. J

Norra Allégatan 1
latset) Goteborg. Tel.

Privatlektioner |

vid varje tid pad dagen.
Anmalningar pr tel. kl. 9—11 f. m. f

Animera | DIN'

MANICURE- & PEDICURE-SALONS

KYRKOG. 421 tr. - GOTEBORG
REKOMMENDERAS

Oppet 11—5.  Andra
tider pr telefon 3353, 16206.

Aven hombehandling

LEDIGA PLATSER

I gott hem, stérre egendom i Soder-
manland far for lasaret, undervisnings-
van, musik, lararinna plats 3 Kklassen
med flicka, 3 forb. gosse. Vid. Nya
Inack. byrén Jakobsbergsgat. 34, Sthim.

Enkla, battre flickor.

Kokerska och sykunnig husjungfru,
véal rekommenderade med vanligt sétt.
och kunniga i konservering far plats i
finare hem p& landet, ~ timmas tag-
resa frdn Goteborg, 2 personers hus-
hall hos &nkefru Ellida Lagerman,
Lerum.

Husmor.

Befattningen som husmor vid Norr-
bottens lans tuberkulossjukhus férkla-
ras harmed till ansdkan ledig. Lon
kr. 800: — pr &r, dyrtidstillagg enligt
statens bestammelser. Sex veckors se-
mester arligen med kr. 105:— i kost-
pengar, tre élderstlllagg a kr. 150: —
efter tre, sex och nio ars tjanstgoring,
fri resa samt allt fritt. Ansokningar,
stallda till Sandtrask tuberkulossjuk-
hus, Sandtrask, insandas fore den 10
aug.
Tuberkulossjukhuset, Sandtrésk den
11 juli 1922.

Direktionen.

Befallningen som- Tvéttfdrestinderska

vid  Ostersunds  hospital  kungdres
harmed till ansokan ledig. Befattnin-
gen, som &r ordinarie statstjanst, till-
sattes pd forordnande pd ett &r, samt
darefer, om vederborande visat sig for
befattnlngen lamplig, genom konstitu-
torial.

Begynnelselén 1260 kr. (for icke kon-
stituerad 1140 kr.), slutlon 1800 kr.
jamte statens dyrtidstillagg, moblerad
bostad om 2 rum, tvéatt och tjanstekla-
der, 21 dag. semester &rligen.

Ansokan stalld till Hospitalsdirektio-
nen och &tféljd av Aaldersbevis, lakar-
betyg, avskrift av tJanstebetyg samt
fotografi insandes fore nastkommande
1 augusti. Tilltrade efter 6verenskom-
melse.

Hospitalskontoret.

goda hem

finnas val avlonade platser for ex.
barnskoterskor, barn- och ensamjung-
frur, husor, kokerskor och andra hem-
bitraden.

Stockholms Stads
Arbetsformedling.

Regeringsgat. 107. Hogbergsg. 37.

Exped.-tid 9—4, dag fore helgdag
stanges 2.

Betyg och_ rekommendationer

béra medhavas. Aven tillf, arbets-

kraft formedlas. Avgiftsfritt for bade

husmodrar och tjanare.

Obs. |



Elementarbildad kvinna,

£.1der 32—40 ar, med behagligt satt och
yttre, kunnig i alla i ett hem foref.
pfOromal, kan erh. anstdlln. som hus-
forest. hos bildad, férmogen, aktnings-
vard, a&aldre ungkarl. Hjalp till grov-

sysslor. Svar fore 28 juli jamte foto,
Sorn atersandes, till Formanlig an-
staHning”, Iduns exp.

| vacker lantprstgard

jTied tv&d fam.-medl. samt duglig jung-
fru och dar husfrun ar sjuk onskas ett
t>itrade att fullgora vissa av fruns &lig-
fianden i hemmet. Fria resor, fritt vivre.
Jvj full arbetstid begares. Eget rum.
Familjemedlem. Svar med foto (som
aters. mot porto) till Prastgarden,
Frosthult.

Husforestandarinna,

van vid ett lanthushdlls skotsel sokes
till herrgdrd i narheten av Uppsala.
Svar med léneansprak, foto och betyg
till Wappeby Géard, Knifsta.

Ed

med goda rekommendationer, som har
formaga att ensam forestd hushallet for
en lararefamilj pd 3 personer, sokes till
slutet av augusti. Avseende fastes vid
ett vanligt satt. Svar med I6neansprak
torde sandas till ”O”, adr. S. Kerncll,
Karl Johansgatan 43, Goteborg f. v. b.

Studentska

eller seminariebildad lararinna sokes
att undervisa tvenne gossar i tredje
och fjarde klassens elementarkurs. Svar
med ~ l6neansprdk och referenser till
Fru Ruth Hagberg, adr. Malmbéck.

SJukskdterska

palitlig och med gott lynne erhéller
plats 1 aug. att skota aldre, nervsjuk
dam & egendom pa landet. Svar med
ref, sandes till "H”, p. r., Norsholm.

Guvernant,

Studentska eller examinerad lararin-
na erhdller anstéllning till hosten som
guvernant f(;jl’ tre flickor i &ldern 13,

10 och 6 ar, hos tjanstemannafamilj
i ovre Norrlands Iandsby%(d. Under-
visning i pianospelning onskvard. Svar

stalles till ’Endast undervisning”, un-
der adress S. Gumelius' Annonsbyra,
Stockholm, f. v.

hefattningen

vid Goteborgs och Bohus lans lands-
tings barnhem Carlshem for friska barn
frdn tuberkulésa hem kungéres harmed
till ansékan ledig. L6n 800:— jamte
dyrtidstillagg enligt samma grunder
som for befattningshavare i Statens
tjanst samt allt fritt. En manads &r-
lig semester. Platsen tilltrddes omkring
den 10 okt. 1922. Sokande, helst sjuk-
skoterskeutbildad, kan insanda anso-
kan, &tfoljd av betygsavskrifter, al-
ders- och lakarebetyg till Dr. G. Val-
Ientin, Svenshogen.

Gouvernante,

yngre, musikalisk, kunnig i handarbete
och franska sokes for 2 flickor i 6.

och 3. klass. Friherrinnan  Funck,
Bolltorp, Skoénberga.
PLATSSOKANDE

ARLIG OCH PALITLIG FLICKA
(25 ar), onskar plats i affar p& landet.
Sv. till ”N&got van”, Idunsexp. f. v. b.

Guvernanter och Informatorer

for alla undervisningsstadier, med utm.
betyg, soka platser genom Hemmens
Platsféormedling, Malmé.

Flicka,

som genomgétt kurs i sjukvard samt
ar van vid husliga sysslor dnskar i slu-
tet av augusti, plats & barnhem eller

som barnskoterska i familj. Helst i
Goteborgstrakten. Svar till ”’Plikttro-
gen”, Svenshogen.

Flicka med realskoleexamen,

som genomgatt kurs i kvinnlig ut-
bildningsskola onskar plats i familj som
husmoders hjélp, ar villig att vara be-
hjélplig vid laxlasning och skrivgoro-
mal. Nagon kontorsvana finnes. Svar
till ”Skanska 197, Iduns exp. f. v. b.

Husmor.

Bildad musikalisk Dam med basta
referenser och kunnig i allt som hor
till ett hems skétande, onskar plats till
ensam herre, ev. dar barn finnes.
Narmare

StocKholms Uthyrningsbyra,
Stureplan 6, avd. 9, Stockholm.

Ginls  Sjukskaterskebyra,

Drottningholmsvéagen 6, Stockholm,
ansk. exam, sjukskoterskor, anspréks-
losare  vardarinnor och sjukhusbitr.
samt uthyr sjukv.-artiklar. Brev besva-
ras mot dubbelt porto.

R. T. 33975. A. T. Kh. 5350.

Elementarskole-
bildad prastdotter

med goda rekommendationer soker plats
som lararinna. Undervisar ej i musik.
Svar till ’Elsa 21, Prostgarden Bettna.

Guvernant-

plats Onskas av undervisningsvan la-
rarinna. Alder 25 ar. Musikalisk. Nar-
mare upplysningar lamnar

StocKholms Uthyrningsbyra,
Stureplan 6, avd. 9, Stockholm.

Battre flicka

onskar till 1 sept, plats i vanlig familj,
dar jungfru finnes. Villig hjalpa till
med handarbete och skrivgoromal. Svar
till ”Gottlandska”, Box 18, Klintehamn.

Till Herrgard

eller storre lantegendom o©nskar bildad
20 ars flicka komma, dar tillfalle gives
att deltaga i husliga géromdl. Garna
mot fritt vivre. Narmare uppl. lamnar

StocKholms Uthyrningzsb ra,

Stureplan 6, avd. 9, Stockholm.

Enkel flicka,

fullt hushallskunnig, dven van pa egen
hand skéta ett hem, onskar till hosten
eller tidigare plats i ett gott hem. Gatt
igenom folkhogskola. Goda betyg och
referenser finnes.  Tacksam for svar
till ”Huslig och arbetsam”, Iduns exp.

Bittre bildad flicka

15 &r, konfirmerad, oOnskar plats som
hjalp och sallskap, ar kunnig i varje-
handa goéromal, nadgot musikalisk. Plat-
sen onskas till augusti. Svar*till “Fa-
miljemedlem 1922, Iduns exp., f. v. b.

onskar anstallning i familj som léara-
rinna. Svar till Lararinna, Hosten
1922, Iduns exp.

INACKORDERINGAR

Unga, bild. flickor

erhdlla god inack. i lararefamilj, bosatt
vid vackert bel. badort nara Eisenach.
Tillfalle till sprakstudier i tyska och
franska. Svar pa tyska till Gymnasial-
lehrer A. Wagner, Solbad, Salzungen,
Villa Jung.

Finnes det nagon

enkel, battre flicka, som vill innebo hos
ensam, yngre lararinna. Bebyggd natur-
skon trakt i norra Bleking. Tillfélle
till bad och idrott. Sanatorium. Svar
till ”Omkring 15 aug.”, lduns exp.

En frisk och trevlig flicka

kan frdn 1 sept. 1922 f& god inackor-
dering p& herrgard i vacker trakt i v.
Véarmland for att tillsammans med egen
flicka for guvernant lasa 6 kl. kurs till

elementarskola. Svar markt ’Snall
kamrat”, Iduns exp. f. v. b

far rar 10 a 11 &rs tés god inackor-
dering och tillsyn under skoltiden. De-
lat rum med jamnérig. Svar till Fru
F. Gernandt, Nybrogatan, 40, Sthim.

DIVERSE

Hi Dip unga. elementl

finnes i likhet med foregdende aren, till
nasta 1 Sept, tillfalle att pd Krokens
egendom, med vackert och sunt lige &
Billingen i Vastergotland, atnjuta un-
dervisning av ex. skolkokslérarinna i
allt som hor till skétande av ett hem,
enklare linnesbmnad och vavning. An-

mélan till Froken Margit Lundblad,
Kroken pr Frosve. Ref. givas och
onskas.

Unga, hildade flickor,

som onska komma till storre naturskon
herrgard, att lara sig hushall, sdsom
konserv., sylt. och saftning m. m. som
forekomma i ett vélordnat hem mot-
tagas mot en avgift av 150 kr. pr man.
Svar till Herrgard”, Iduns exp. f. v. b.

Professor PATRIK HAGLUND*

Gymnastisk-Ortopedisk-Kiruriiska Privatklinik.
R.T. 7025, Stureg. 62, Sthim S.T. 8301.
For behandling av stddje- och rorelse-
organens skador, sjukdomar, deformi-
teter och funktionsrubbningar.

D:r A KARSTEM

Medicinskt Elektricitets-,
Ljus- och Rontgeninstitut

Kungsg. 60, STOCKHOLM

I?ehandlin av
reumatiska akommor*.

GoOteborgs Enskilda
Handels-Gymnasium

Ostra Hamngatan 45. Tel. 96 80.
Framstdende lararekrafter.
Individuell undervisning.
Begrénsat elevantal.
Begar prospekt
och arsredogorelse.
Inspektor Forestandare
Otto Nordenskjold. Erik Borner.
Professor. Direktor.

Malmd Zander-Institut

Mangsidigaste ufbildningsanstalt inom
landet. Enda anstalt forsedd med appa-
rater for grundlig undervisning i de
Fysikaliska behandlingsmetoderna. Full-
standig utbildning i Massage, Sjukgym-
nastik, elektricitet, Ljusbehandling, VVar-
mebehandling, Badbehandling m. m.
Nésta kurs bérjar i sept., réacker c:a 7
ménader och kostar 700 kr. Komplet-
teringskurs for sjukgymnaster! Special-
kurs for med. stud. Ytterst begransat

Billig inackordering an-
Begar prospekt !

Gymnastikdirektorsexamen

avlagges efter 2-arig kurs av kvinnliga
elever vid

Syamiska Gymiastk-tisttote

y kurs borjaf 15 sept.
Prospekt Major J. G. Thulin, LUND.

Praktiska,

nygieniska, impregnerade dam-

underklader av olika model

ler for dag- o. nattbruk samt

Dambindor, &dven i smé& rese-

forpackningar, i parti o. mi-
nut billigast fran

Carl Stangenberg,
Hotorget 10, Stockholm.
V. T. 28690. R. T. 7762

Frakencreme

* Borttager fraknar, fin-

|< ;A nar, fnassel m. m. Pris
-

Sjuka.

] kr. 6: 50 -f- porto. For-
séandes diskret. Fran-

Besok eller skriv till Homoopatiska
Institutet Auxilium, Saltmétaregatan 5
(hornet av Tegnérgatan). Rt. 825 11.
Mottagn. 10—12; 2—4 eller enl. over-
enskommelse.  Specialitet: Magsjukd.,
blodbrist, reumatism, fallandesjuka, in-

fluensa, njur- och gallsten samt soc-
kersjuka.

Hultkrantz,

Homoopat. Lékare. STOCKHOLM.

Ny hushallskurs

1 Aug.—1 Okt. samt 1 Okt—20 Dec.
Prospekt mot porto,
overstinnan Anna Hyltén-Cavallius, f.

elevantal.
skaffas.

I'ska Parfymmagasinet,
Hovleverantor, Drott-
1 ninggatan 21, Sthim.

Frick. Sandvik, Smal. Burseryd.
(oumbérligt vid gi)‘dning's!ur). 1 fl
0,90 kr., 6 fl. kr. 5.—. Expedieras fr.
EKSATERS GARD,
Klavrestrom.
i Sept.—1 Dec.
Prosp. mot porto.

Fru Ida Palmgren, Bettna.

Eng ISh Iadyﬁ,ﬁsh

experienced teacher, graduate of

University, wishes to enter a good
Swedish family as companion-governess
to yong ladies. References in Goteborg,

London and Rome.
Address: Miss Walker Rae
c/o British Consulate, Rome.

_ausanne.

Frok. Matti och Maget mottaga unga
flickor i pension Bourdonniere. Pris
3000 fres. pr. lasdr. Ref. och prosp.
hos fru Sterky. R. T. Tyreso 2.

73/

Korrespondensundervisning i Fiolspelning, Harmoni-

lara och Massingsinstrument. Alla kunna nu_ lara scljg

dessa amnen. Prospekt gratis. Musikdir. C. EKBERG,
avd. 2. Villa Strandtorp, TIORXARP

Nagra unga bildade flickor

kunna i off. fam. pd egend, nara Sthim under erf. husmors ledn. f& lara hus-
hall och allt vad dartill hor samt klad- och linnesém, handarb. och vavning for

skicki lar. Glatt heml. god omvardn., trevl. gastrum. Lémglig forb. kurs och
praktik for blivande skolkoks- eller handarb.-lar. Kurs pa 6 veckor fr 20

Jélli ti4|1|3 31‘]"aug. samt hostkurs fr. 1 sept, till 20 dec. Nedsatt pris. Svar till
0X , Jarna.

Elsa Philips Husmoderskola,
Stockholm, KarlavageiD25 (f. d. 1 A),

borjar sin 29 :de kurs for bildade unga flickor den 15 sept. 1922. Under-
visning i enklare och finare matlagning, bakning, konservering och inlagg-
ningar av bar, frukt, gronsaker och Kkott; vegetarisk matlagning, sjukmat-
lagning, uppkop, fédoamnesldra, hushallets ekonomi m. m. Olika ~kurser.
Examinerade lararinnor. Forbereder intrade till lararinnekurser i huslig
ekonomi. Adress till 28 aug. Nyaker, Leksboda, sedan Stockholm.
Prospekt, ref. och narmare upplysningar pd begaran.
ELSA PHILIP, Stockholm.

borjar den 20 sept. 1922 sitt 19 :de arbetsar for 8 unga flickor som slutat
skolan. Kursen omfattar enklare och finare matlagning aven vegetarisk, linne-
och kladsomnad, vavning samt fodoamneslara, bokhalleri och frammande sprak.
Narmare upplysningar och referenser lamnas av
GERTRUD WALIN SIGNE PHILIP.
Sommaradress Lindé&ker, Leksboda.

Enskilda Gymnasiet,

Biblioteksgatan 32 (vid Humlegarden), Stockholm.
Snabbaste vag till student- och realskolexamen. Folkskolan — bottenskola.
Inga intradesprovningar.
Aftonkurs till studentexamen.

Prospekt p& begaran.
Postadress under sommaren:

Kattilstad. Rikstel. : Kéattilstad 11 a.

St. Botvids Skola, Saltsjobaden !

Eforus Arkebiskop N. Séderblom. Inspektor: Pastor primarius N. Widner. 1

Franskt sprékinstitut. Helpension for unga flickor. Infodda utbildade 1
lararinnor. God forberedelse for blivande utrikesvistelse. Kurser i sdmnad g
och rytmisk gymnastik.

Obs.! Betydligt sankt arsavgift. Pris pr ar kr. 2,500:—. Nagra stipen-
dieplatser med en &rsavgift av kr. 1,000 (500 kr. pr termin) finnas annu
lediga. Ansokningar insandas till St. Botvids Skola, Saltsjobaden.

For avgdende elever anordnas eventuellt under skolans ledning och till
sjalvkostnadspris en c:a 6 veckors resa till Frankrike sommaren 1923. Pro-
spekt pd begaran. SIGNE BERG, Forestadndarinna

Engelska Skolan,

NYSTED, DANMARK.

Alla slags hushdllsgéromdl — engelsk sport etc. Franska och musik om

s& oOnskas. ~ Avgift 235 kr. (danska) per manad. Na&astkommande termin
borjar 1:sta september.
For vidare upplysningar tillskriv B
FORESTANDAREN.

Gunilfa-Skolan, Uppsala

(Grundad 1911) R. T. 370.

HUSMODERSKURS for bildade unga flickor borjar den 31 augusti 1922
och pagar 3v> manad.
(Ved-, gas- och elektriska spisar.)
SY KURSER i saval linnesom som kladsém och barnklader borja den 3 okt.
Program och narmare upplysningar p& begéaran.
KARIN GERLE. ANNA SCHENSTROM.

Ny husmoderskurs

borjar den 1 okt. & Semesterhemmet BORGEN. Varje kurs racker 3 man.
Kursavgift 100:— kr. Helinackordering kr. 90:— pr manad. Kursen ledes
av tva lararinnor, utexaminerade fran Fackskolan for huslig ekonomi, Uppsala.
Dessutom anordnas konserveringskurser, den forsta borjar den 1 aug.—15 aug
Prospekt pd begdran. Anmailan insandes till froken Ester Mosesson, Borgen,
Stocksund. Tel. Stocksund 4 45.

Vid Bergdala hemskola

— avsedd for ndgra fd mindre begavade flickor — finnes en elevplats ledig.
Under sommaren tradgardsarb. och konserv, huvudamne. 1 :sta klass inackord.
Vidare medd. Forestdndar., Bergdala, Sodertclje. Telef. Sodcrt. 1487.

A egendom

2*4 timmes sjoresa frdn Stockholm
emottages 8 unga flickor, fran 15 aug. till 15 dec., att under examinerad
skolkokslararinnas ledning lara matlagning, bakning, konservering, syltning,
slakt, dukning och servering samt klad- och linnesomnad. Pris 125 kr. pr
manad. Svar till Box 4, Stallarholmen.

GRANSHOLMS

FINPAPPERSBRUK

ANLAOT 1803 GEMLA ANLAOT 1803
Specialbruk for finare papperssorfer

LEVERANTOR AV

IDUNS PAPPER

OMBUD OCH PARTINEDERLAG | STOCKHOLM:

R. W. STARE

R.T. 4044 59 KUNGSGATAN 59 A. T. 19230



